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LIÊN MINH ĐỐI TÁC INTEL® 

ĐIỀU KHOẢN VÀ ĐIỀU KIỆN 

 

Mục lục: 

1. Các định nghĩa 

2. Mục đích và Tổng quan về Chương trình 

3. Nghĩa vụ của bạn khi giữ Tư cách thành viên 

4. Thông tin bảo mật 

5. Thời hạn, Thay đổi và Chấm dứt 

6. Điều khoản, Điều kiện và Thông báo khác 

7. Những Quy định chung 

 

Phụ lục A: Điều khoản và Điều kiện về Thị trường Các giải pháp Intel® 

Phụ lục B: Điều khoản và Điều kiện về Điểm Intel® (nếu có) 

Phụ lục C: Giấy phép sử dụng Nhãn hiệu Liên minh Đối tác Intel® 

 

Nếu bạn được cấp tư cách thành viên trong chương trình Liên minh Đối tác Intel® (“Chương 

trình”), các điều khoản và điều kiện này bao gồm các phụ lục, hướng dẫn và bất kỳ tài liệu bổ 

sung nào được tham chiếu rõ ràng trong tài liệu này (gọi chung là “Điều khoản và Điều kiện”) 

tạo thành một thỏa thuận pháp lý giữa Intel Corporation và các công ty con của Intel (“Intel”) 

và Bạn. “Bạn” có thể đề cập đến chính bạn hoặc chủ lao động của bạn hoặc pháp nhân khác 

(bao gồm các công ty con của pháp nhân đó) mà bạn hành đồng vì lợi ích của họ, nếu có. 

Nếu Bạn đồng ý với các Điều khoản và Điều kiện này thay mặt cho một công ty hoặc pháp 

nhân khác, Bạn đại diện và đảm bảo với Intel rằng Bạn có thẩm quyền pháp lý để ràng buộc 

pháp nhân đó với các Điều khoản và Điều kiện này, trong trường hợp đó, "Bạn" hoặc "Của 

bạn" sẽ liên quan đến pháp nhân đó. 

Vui lòng đọc kỹ những Điều khoản và Điều kiện này. Nếu Bạn đồng ý với các Điều khoản và 

Điều kiện này, hãy nhấp vào “TÔI CHẤP NHẬN”. 

Việc Bạn chấp nhận các Điều khoản và Điều kiện này không bắt buộc Intel phải chấp nhận cho 

Bạn tham gia vào Chương trình. Tuy nhiên, để đủ điều kiện tham gia Chương trình, Bạn phải 

nộp mẫu đơn điền đầy đủ thông tin, chấp nhận các Điều khoản và Điều kiện này, đồng thời đáp 

ứng tất cả tiêu chuẩn thành viên hiện hành. Nếu được chấp nhận tham gia vào Chương trình, 

Intel sẽ gửi cho Bạn một thông báo để cho Bạn biết về sự chấp nhận đó. 

1. CÁC ĐỊNH NGHĨA 

1.1. “Nhà cung cấp được ủy quyền” nghĩa là các tổ chức được Intel phê duyệt, phân phối 

hoặc bán các sản phẩm Intel chính hãng hoặc các hệ thống hoàn chỉnh có chứa các 

sản phẩm Intel chính hãng, bao gồm Nhà phân phối được ủy quyền của Intel®, Nhà 
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cung cấp được ủy quyền của Intel® và một số nhà sản xuất thiết kế gốc, nhà sản xuất 

thiết bị gốc hoặc nhà bán lại qua các kênh bán hàng được Intel xác định thông qua 

trang web của Chương trình hoặc bằng văn bản. 

1.2. “Ngày có hiệu lực” nghĩa là ngày mà Intel cung cấp cho Bạn thông báo bằng văn bản 

về sự chấp nhận trao cho Bạn tư cách thành viên của Chương trình. 

1.3. “Sản phẩm” nghĩa là các sản phẩm chính hãng của Intel hoặc các hệ thống hoàn chỉnh 

có chứa các sản phẩm chính hãng Intel như máy tính cá nhân, hệ thống máy chủ hoặc 

các ứng dụng điện toán nhúng. 

1.4. "Doanh số bán ra" nghĩa là bất kỳ doanh số bán Sản phẩm nào được báo cáo từ Nhà 

cung cấp được ủy quyền hoặc các nguồn dữ liệu của bên thứ ba khác cho Intel. 

1.5. “Lợi ích của Chương trình” nghĩa là những lợi ích Chương trình mang lại được mô tả tại 

https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/partner-alliance/overview.html phù hợp với 

cấp độ thành viên và vai trò hiện tại của Bạn, có thể được sửa đổi tùy từng thời điểm, 

theo quyết định riêng của Intel mà không cần thông báo trước. 

1.6. “Tiêu chuẩn Thành viên” nghĩa là các tiêu chuẩn đạt được tư cách thành viên được mô 

tả tại https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/partner-alliance/overview.html phù 

hợp với cấp độ thành viên hiện tại của Bạn, có thể được sửa đổi tùy từng thời điểm, 

theo quyết định riêng của Intel. Các tiêu chuẩn có thể thay đổi tùy theo quốc gia. 

2. MỤC ĐÍCH VÀ TỔNG QUAN VỀ CHƯƠNG TRÌNH 

2.1. Mục đích. Liên minh Đối tác Intel® là một chương trình thành viên toàn cầu, hợp nhất 

tất cả các đối tác Intel theo một chương trình hiện đại để tạo điều kiện để hợp tác và 

đổi mới. Chương trình được thực hiện nhằm: 

• Tăng các loại hình đối tác mà chương trình đối tác của Intel phục vụ 

• Tăng cường tập trung vào các giải pháp và sự cộng tác của đối tác 

• Cải thiện và hoàn thiện chương trình đào tạo bằng những lộ trình chuyên môn 

• Mang lại giá trị mới và những trải nghiệm nâng cao và hợp lý 

2.2. Cấp độ Chương trình và Vai trò. Có ba cấp độ thành viên trong Chương trình như được 

nêu dưới đây: 

Titan 

Vàng 

Thành viên  

 

Thành viên cũng sẽ tham gia vào quá trình phân loại vai trò phù hợp với khả năng cốt 

lõi của họ. Các vai trò trong Chương trình được thiết kế để đem đến cho các đối tác 

những cơ hội giao lưu, cũng như các chức năng giúp họ phát triển hoạt động kinh 

doanh, quảng bá các giải pháp và trau dồi chuyên môn của mình. Thành viên có thể 

tham gia nhiều vai trò nếu họ đáp ứng các tiêu chuẩn hiện hành. Bạn có thể xem mô tả 

vai trò và các tiêu chuẩn hiện hành tại: 
https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/partner-alliance/overview.html. 

 

https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/partner-alliance/overview.html
https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/partner-alliance/overview.html
https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/partner-alliance/overview.html
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2.3. Lợi ích của Chương trình. Chương trình mang lại nhiều lợi ích cho các thành viên như 

quyền truy cập đặc biệt vào Thị trường Các giải pháp Intel® và Đại học Đối tác Intel®. 

Để xem danh sách đầy đủ các lợi ích của Chương trình, vui lòng truy cập trang web sau: 

https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/partner-alliance/overview.html. 

2.3.1. Thị trường. Tùy thuộc vào vai trò và cấp độ thành viên trong Chương trình, các 

thành viên có thể đủ điều kiện để công bố thông tin về công ty và sản phẩm trên 

Thị trường Các giải pháp Intel®. Việc sử dụng Thị trường Các giải pháp Intel® tuân 

theo Điều khoản và Điều kiện về Thị trường Các giải pháp Intel® được nêu trong 

Phụ lục A. 

2.3.2. Điểm. Tùy thuộc vào vai trò và cấp độ thành viên trong Chương trình, các thành 

viên có thể đủ điều kiện để nhận Điểm khi mua các sản phẩm Intel đủ điều kiện từ 

Nhà cung cấp được ủy quyền và/hoặc hoàn thành các hoạt động không mua hàng. 

Điểm phải tuân thủ theo Điều khoản và Điều kiện về Điểm được quy định trong 

Phụ lục B. 

2.3.3. Nhãn hiệu của Chương trình. Tùy thuộc vào vai trò và cấp độ thành viên trong 

Chương trình, các thành viên có thể đủ điều kiện nhận một số biểu trưng và nhãn 

hiệu nhất định của Chương trình để giúp họ quảng bá vị thế của mình trong 

Chương trình và năng lực chuyên môn họ có được thông qua Đại học Đối tác 

Intel®. Nhãn hiệu và logo của Chương trình tuân theo các điều khoản của Giấy 

phép sử dụng Nhãn hiệu Liên minh Đối tác Intel® được trình bày trong Phụ lục 

C. 

2.3.4. Công cụ. Như một phần của Chương trình, Intel cũng có thể cung cấp cho các 

thành viên quyền truy cập vào một số công cụ nhất định để hỗ trợ thử nghiệm và 

đánh giá phần cứng và phần mềm của Intel và thực hiện các chức năng hỗ trợ 

khác. Việc sử dụng và truy cập vào các công cụ này phải tuân theo các Điều khoản 

và Điều kiện và bất kỳ điều khoản và điều kiện nào khác có thể đi kèm với công cụ. 

2.3.5. Những Lợi ích khác. Tùy từng thời điểm, Intel có thể cung cấp các lợi ích 

và/hoặc dịch vụ bổ sung cho các thành viên của Chương trình. Các lợi ích và dịch 

vụ như vậy phải tuân theo các Điều khoản và Điều kiện này trừ khi Intel có quy 

định rõ ràng khác và có thể bị điều chỉnh bởi các hướng dẫn bổ sung hoặc các điều 

khoản và điều kiện bổ sung. 

3. NGHĨA VỤ CỦA BẠN KHI GIỮ TƯ CÁCH THÀNH VIÊN CHƯƠNG TRÌNH 

3.1. Tuân thủ các Điều khoản và Điều kiện. Bạn phải luôn tuân thủ các Điều khoản và Điều 

kiện này. 

3.2. Đơn đăng ký Thành viên và Thông tin Hồ sơ. Bạn phải hoàn thành đơn đăng ký thành 

viên trước khi được chấp nhận tham gia Chương trình. Ngoài ra, ít nhất một lần mỗi 

năm hoặc tại bất kỳ thời điểm nào, khi Bạn thay đổi cấp độ trong Chương trình, Bạn 

phải xác minh và cập nhật thông tin hồ sơ của mình. 

3.3. Yêu cầu về Vai trò và Cấp độ Thành viên. Mỗi vai trò và cấp độ thành viên của Chương 

trình có các yêu cầu cụ thể phải được thỏa mãn để đủ điều kiện đảm nhận vai trò và 

cấp độ thành viên đó. Intel có thể sửa đổi các yêu cầu đối với vai trò và cấp bậc thành 

https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/partner-alliance/overview.html
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viên của Bạn từng thời điểm theo quyết định riêng của chúng tôi khi có thông báo. Vui 

lòng truy cập https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/partner-alliance/overview.html 

để biết các yêu cầu đối với các cấp độ thành viên và vai trò mới nhất. 

3.4. Dữ liệu liên quan đến Doanh số bán ra và Triển khai. Bạn sẽ phải cố gắng nỗ lực để 

cung cấp thông tin và dữ liệu liên quan đến việc bán hàng và/hoặc triển khai của Intel, 

trực tiếp hoặc thông qua Nhà cung cấp được ủy quyền, theo yêu cầu của Intel. Điều 

kiện tham gia của bạn đối với các hạng thành viên của Chương trình, lợi ích và dịch vụ 

sẽ được xác định một phần dựa trên thông tin bán hàng. Nếu Bạn chọn không cung 

cấp thông tin bán hàng hoặc triển khai theo yêu cầu của Intel, Bạn hiểu rằng Bạn có 

thể không đủ điều kiện cho một số cấp Chương trình và quyền lợi nhất định. Intel bảo 

lưu quyền kiểm tra mọi thông tin tự báo cáo và kiểm tra hồ sơ của Bạn cho đến và bao 

gồm cả chuyến thăm/kiểm tra thực tế cơ sở của Bạn (không nhiều hơn một lần mỗi 

năm). Tùy theo quyết định của Intel, hoặc theo yêu cầu bằng văn bản của Bạn, việc 

kiểm toán như vậy sẽ được thực hiện bởi một bên thứ ba độc lập bằng chi phí của Intel 

và sẽ gửi thông báo cho Bạn trước ít nhất mười ngày làm việc. Kết quả của các cuộc 

kiểm toán như vậy sẽ được kiểm toán viên giữ bí mật và, nếu được thực hiện bởi bên 

thứ ba, chỉ những hành vi không tuân thủ nghĩa vụ theo các Điều khoản và Điều kiện 

này của Bạn sẽ được báo cáo cho Intel. 

4. BẢO MẬT. 

4.1. CNDA. Trong trường hợp Bạn đã ký Thỏa thuận Không tiết lộ Thông tin Doanh nghiệp 

(“CNDA”) với Intel, các điều khoản của CNDA đó sẽ áp dụng cho mọi thông tin bảo mật 

(như được định nghĩa trong CNDA) được trao đổi giữa Bạn và Intel. 

4.2. Không có CNDA. Trong trường hợp Bạn không có CNDA đang hoạt động với Intel, các 

điều khoản của Phần 4.2 này sẽ được áp dụng: 

4.2.1. Các Định nghĩa. Cho mục đích của Mục 4.2 này, các định nghĩa sau đây được áp 

dụng: 

4.2.1.1. “Công ty liên kết” nghĩa là bất kỳ tổ chức nào kiểm soát, được kiểm soát bởi 

hoặc dưới sự kiểm soát chung với một bên của Thỏa thuận này. “Điều khiển” 

nghĩa là có quyền sở hữu trực tiếp hoặc gián tiếp, thông qua một hoặc nhiều 

trung gian, hơn 50% vốn chủ sở hữu có quyền biểu quyết của tổ chức hoặc 

các quyền biểu quyết khác. 

4.2.1.2. "Thông tin mật "nghĩa là thông tin bảo mật, độc quyền và bí mật thương mại 

của bên tiết lộ sẽ được tiết lộ theo các Điều khoản và Điều kiện này và/hoặc 

liên quan đến Chương trình, và bao gồm: 

4.2.1.2.1. thông tin ở dạng hữu hình (1) có Ghi chú Bảo mật hoặc (2) không 

có bất kỳ Ghi chú Bảo mật nào, nếu bên nhận biết, hoặc nên biết một 

cách hợp lý trong các tình huống, rằng thông tin đó được bảo mật và 

được truyền đạt một cách bảo mật, và 

4.2.1.2.2. những cuộc thảo luận về thông tin đó có thể xảy ra trước, cùng 

một lúc hoặc sau khi tiết lộ thông tin. 

https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/partner-alliance/overview.html
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4.2.1.3. “Ghi chú Bảo mật” có nghĩa là những ghi chú như “bảo mật”, “độc quyền”, “bí 

mật” hoặc ghi chú tương tự. 

4.2.1.4. “Người có nghĩa vụ” nghĩa là nhân viên, nhân viên dự phòng và cố vấn 

chuyên nghiệp của một bên và các Công ty liên kết của bên đó. 

4.2.2. Ghi chú Bảo mật. Bên tiết lộ sẽ thực hiện những nỗ lực hợp lý để đánh dấu 

Thông tin Bảo mật của mình ở dạng hữu hình với Ghi chú Bảo mật trước khi tiết lộ. 

Bên tiết lộ sẽ bảo lưu quyền sở hữu đối với tất cả Thông tin Bảo mật được tiết lộ 

cho bên nhận. 

4.2.3. Nghĩa vụ của Bên nhận. Bên nhận phải: 

4.2.3.1. duy trì tính bảo mật của Thông tin Bảo mật của bên tiết lộ tối thiểu với mức 

độ quan tâm tương tự như mức độ quan tâm của bên nhận để bảo vệ Thông 

tin Bảo mật của mình, nhưng không dưới mức độ quan tâm hợp lý trong các 

tình huống; 

4.2.3.2. chỉ tiết lộ Thông tin Bảo mật của bên tiết lộ cho các Công ty liên kết và Người 

có nghĩa vụ của bên nhận có nhu cầu biết và đã đồng ý bằng văn bản rằng sẽ 

tuân thủ các điều khoản không tiết lộ ít nhất là toàn diện như trong Thỏa 

thuận này và không tiết lộ Thông tin Bảo mật của bên tiết lộ cho bất kỳ bên 

thứ ba nào khác. Bên nhận sẽ chịu trách nhiệm đối với các hành vi vi phạm 

Thỏa thuận này bởi các Công ty liên kết và Người có nghĩa vụ; 

4.2.3.3. không tạo ra bất kỳ bản sao nào của Thông tin bảo mật của bên tiết lộ, ngoại 

trừ các bản sao cần thiết cho việc tiết lộ của bên nhận theo Mục 4.2.3.2. Bên 

nhận sẽ xác định bất kỳ bản sao nào có nguồn gốc từ bên tiết lộ và giữ lại 

mọi Ghi chú Bảo mật hiện có trên các bản sao. 

Tại mọi thời điểm, bên tiết lộ có thể yêu cầu bằng văn bản về việc trả lại hoặc 

hủy toàn bộ hoặc một phần Thông tin Bảo mật được tiết lộ trước đó và tất cả 

các bản sao của thông tin đó. Bên nhận phải nhanh chóng tuân thủ yêu cầu 

này và xác nhận bằng văn bản về việc tuân thủ. 

4.2.4. Ngoại lệ đối với Nghĩa vụ Bảo mật. Bên nhận sẽ không chịu trách nhiệm về việc 

tiết lộ bất kỳ Thông tin Bảo mật nào: 

4.2.4.1. nhìn chung đã được công bố ra công chúng hoặc cho bên thứ ba bởi bên tiết 

lộ với sự không hạn chế việc tiết lộ; 

4.2.4.2. đã nhận được từ một bên thứ ba, những người có quyền sở hữu thông tin mà 

không bị ràng buộc bởi bất kỳ nghĩa vụ bảo mật nào; 

4.2.4.3. bên nhận biết đến một cách chính đáng mà không có bất kỳ hạn chế nào đối 

với việc tiết lộ, trước khi nhận được từ bên tiết lộ; 

4.2.4.4. giống như thông tin được phát triển độc lập bởi Người có nghĩa vụ của bên 

nhận; hoặc 

4.2.4.5. bắt buộc phải được tiết lộ theo luật pháp, quy định hiện hành, hoặc lệnh của 

tòa án, cơ quan tư pháp hoặc cơ quan chính phủ. Bên nhận phải gửi thông 
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báo hợp lý cho bên tiết lộ trước khi tiết lộ và xin lệnh bảo vệ, xử lý bí mật 

hoặc biện pháp khắc phục khác, nếu có, để giới hạn phạm vi tiết lộ theo yêu 

cầu. 

4.2.5. Thời hạn. Các nghĩa vụ bảo mật trong Mục 4.2 này sẽ ràng buộc bên nhận trong 

5 năm kể từ khi nhận được Thông tin Bảo mật từ bên tiết lộ cho mỗi lần tiết lộ. 

4.2.6. Miễn trừ Bảo đảm. Bên tiết lộ được miễn trừ mọi nghĩa vụ bảo đảm cho tất cả 

Thông tin Bảo mật được tiết lộ bởi bên tiết lộ theo Thỏa thuận này, bao gồm 

nhưng không giới hạn đến, tất cả các bảo đảm về tính chính xác hoặc tiện ích của 

Thông tin Bảo mật. 

4.3. Không công khai. Trừ khi có quy định khác trong Điều khoản và Điều kiện này, không 

bên nào được sử dụng tên của bên kia hoặc tên của bất kỳ nhân viên nào của bên kia, 

trong bất kỳ quảng cáo hoặc hình thức xuất bản nào khác, mà không có sự đồng ý 

trước bằng văn bản của bên kia trong mỗi trường hợp. Bất kỳ tuyên bố công khai nào 

mà một bên được phép đưa ra phải chính xác, được giới hạn trong các tuyên bố về sự 

kiện thực tế và không được ngụ ý rằng đã có sự chứng thực của một bên về các sản 

phẩm hoặc dịch vụ của bên kia. Bất chấp những điều đã nói ở trên, Intel có thể thăng 

cấp tư cách thành viên của Bạn trong Chương trình mà không cần sự đồng ý trước 

bằng văn bản của Bạn. 

4.4. Nhà cung cấp bên thứ ba. Intel sử dụng các nhà cung cấp bên thứ ba để hỗ trợ Intel 

trong việc quản trị Chương trình. Các nhà cung cấp bên thứ ba và nhân viên của họ 

phải tuân theo các thỏa thuận không tiết lộ thông tin với Intel và bị cấm sử dụng 

Thông tin Bảo mật của thành viên cho bất kỳ mục đích nào khác ngoài việc quản lý 

Chương trình theo chỉ dẫn của Intel. 

5. THỜI HẠN, THAY ĐỔI VÀ CHẤM DỨT 

5.1. Điều khoản. Các Điều khoản và Điều kiện này sẽ có hiệu lực kể từ Ngày có hiệu lực và 

sẽ tiếp tục duy trì hiệu lực trừ khi bị chấm dứt như được quy định ở đây. Khi tư cách 

thành viên của Bạn được thiết lập, các Điều khoản và Điều kiện này sẽ tự động gia hạn 

và có hiệu lực mỗi năm vào ngày đầu tiên của năm dương lịch, tùy thuộc vào việc Bạn 

tuân thủ các Điều khoản và Điều kiện này. 

5.2. Sửa đổi. Bạn không có quyền sửa đổi các Điều khoản và Điều kiện này trừ khi thông 

qua thỏa thuận bằng văn bản được thực hiện bởi đại diện ủy quyền của cả hai bên. Bất 

chấp những điều đã nói ở trên, Intel có thể, theo quyết định riêng của mình, sửa đổi 

hoặc hủy bỏ Chương trình và/hoặc bất kỳ quyền lợi nào của Chương trình và các Điều 

khoản và Điều kiện này vào bất kỳ lúc nào khi có thông báo cho các bên bị ảnh hưởng. 

Bất kỳ sửa đổi nào như vậy sẽ có hiệu lực khi được thông báo, trừ khi có quy định thời 

gian hiệu lực khác. Việc đăng các thay đổi trên trang web Chương trình và/hoặc gửi 

thông báo qua email sẽ được coi là đã thông báo đầy đủ cho Bạn về những thay đổi 

đó. Bạn có trách nhiệm xem xét các Điều khoản và Điều kiện này ít nhất mỗi năm một 

lần hoặc sớm hơn nếu Intel thông báo cho Bạn về việc thay đổi Điều khoản và Điều 

kiện. Bạn đồng ý rằng việc Bạn tiếp tục tham gia hoặc truy cập vào Chương trình sau 

khi có bất kỳ thay đổi hoặc sửa đổi nào sẽ cấu thành sự chấp nhận của Bạn đối với các 

Điều khoản và Điều kiện đã sửa đổi đó. 



Phiên bản: 12-8-21 
 

Thông tin mật Intel   7 
 

5.3. Hiệu lực tiếp tục. Các phần sau của Thỏa thuận này sẽ vẫn tồn tại và tiếp tục sau khi 

Thỏa thuận chấm dứt hoặc hết hạn: 1, 4, 5.3, 6.5, 6.6, 6.7, 7.12, 7.13, 7.14, 7.15, 7.16 và 

các mục khác được xác định trong các phụ lục. 

5.4. Trạng thái thành viên 

5.4.1. Nâng cấp và Hạ cấp. 

5.4.1.1. Đôi khi, nhưng thường là hàng năm, Intel sẽ đánh giá điều kiện tham gia của 

Bạn để nâng cấp tư cách thành viên của Bạn. Tất cả các hoạt động nâng cấp 

phải tuân theo các tiêu chí thành viên có hiệu lực tại thời điểm đó đối với 

cấp thành viên mới và cần có sự xác nhận của Intel. Lưu ý, việc nâng cấp lên 

cấp bậc Titanium yêu cầu xác nhận thủ công và có thể mất vài tháng. 

5.4.1.2. TRÊN CƠ SỞ HÀNG NĂM, NẾU BẠN KHÔNG ĐÁP ỨNG CÁC TIÊU CHÍ YÊU 

CẦU TỐI THIỂU ĐỐI VỚI CẤP THÀNH VIÊN HIỆN TẠI CỦA BẠN, BẠN CÓ 

THỂ BỊ CHỈ ĐỊNH LẠI HOẶC BỊ HẠ CẤP XUỐNG CẤP ĐỘ THÀNH VIÊN PHÙ 

HỢP KHI CÓ THÔNG BÁO. TẠI THỜI ĐIỂM ĐÓ, BẠN SẼ PHẢI ĐÁP ỨNG CÁC 

YÊU CẦU CHO CẤP ĐỘ THÀNH VIÊN MỚI CỦA BẠN. 

5.4.2. Thử thách. Intel có thể đặt Bạn vào chế độ Thử thách nếu Bạn không tuân thủ 

các Điều khoản và Điều kiện này. “Thử thách” là khoảng thời gian tối đa 90 ngày 

mà Bạn có thể không đủ điều kiện để nhận các lợi ích của Chương trình. Trong 

thời gian Thử thách này, Bạn phải khắc phục những thiếu sót của mình. Nếu thiếu 

sót đó vẫn tiếp diễn vào cuối Thời gian Thử thách, Bạn có thể bị loại khỏi Chương 

trình. Intel sẽ không xem xét bất kỳ đơn xin gia nhập lại Chương trình nào trong ít 

nhất sáu (6) tháng sau ngày loại khỏi Chương trình. Việc gia nhập lại Chương trình 

sẽ tùy thuộc vào quyết định riêng của Intel. 

5.4.3. Trạng thái Hạn chế. Intel có thể đặt Bạn vào Trạng thái Hạn chế nếu Bạn không 

xác minh và cập nhật thông tin hồ sơ công ty của Bạn theo yêu cầu trong Mục 3 ở 

trên hoặc nếu Bạn không có bất kỳ tương tác nào trong Chương trình trong thời 

gian dài. “Trạng thái Hạn chế” là khoảng thời gian tối đa 9 tháng, trong đó Bạn sẽ 

không đủ điều kiện để nhận các lợi ích của Chương trình của mình, bao gồm cả 

Điểm. Trong thời hạn của Trạng thái Hạn chế này, Bạn phải cập nhật hồ sơ công ty 

của Bạn. Nếu hồ sơ công ty của Bạn chưa được cập nhật vào cuối thời hạn của 

Trạng thái Hạn chế, Bạn có thể bị loại khỏi Chương trình. Intel sẽ không xem xét 

bất kỳ đơn xin gia nhập lại Chương trình nào trong ít nhất sáu (6) tháng sau ngày 

loại khỏi Chương trình. Việc gia nhập lại Chương trình sẽ tùy thuộc vào quyết định 

riêng của Intel. 

5.5. Chấm dứt Tư cách Thành viên hoặc Thay đổi Cấp độ Tư cách Thành viên – Intel. Intel 

có thể chấm dứt tư cách thành viên của Bạn trong Chương trình bất kỳ lúc nào và vì bất 

kỳ lý do gì bằng cách cung cấp cho Bạn thông báo về việc chấm dứt ít nhất (30) ngày 

trước ngày chấm dứt có hiệu lực. Intel có thể, theo quyết định của mình, ngay lập tức 

chấm dứt tư cách thành viên của Bạn trong Chương trình hoặc thay đổi cấp bậc thành 

viên của Bạn khi thông báo cho Bạn về bất kỳ vi phạm nào không thể sửa chữa hoặc 

các hành vi theo quy định bên dưới. Hành vi có thể thay đổi hoặc chấm dứt ngay lập 

tức bao gồm: 
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5.5.1. Gửi thông tin không chính xác hoặc giả mạo trong Đơn đăng ký thành viên của 

Bạn, bao gồm các câu trả lời cho các câu hỏi về hồ sơ Chương trình; 

5.5.2. Có được hoặc cố gắng để có được lợi ích hoặc dịch vụ thông qua lừa đảo, gian 

lận hoặc các phương tiện bất hợp pháp khác; 

5.5.3. Tham gia vào việc tạo, bán hoặc cung cấp để bán, bất kỳ sản phẩm Intel nào đã 

bị phê bình, làm giả, thay đổi, giả mạo hoặc đóng gói lại hoặc gửi bất kỳ sản phẩm 

nào như vậy để Intel thay thế; 

5.5.4. Duy trì hoặc đăng ký nhiều tài khoản thành viên hoặc sở hữu các tài khoản 

thành viên trùng lặp; và/hoặc 

5.5.5. Gửi các tài liệu bán hàng giả hoặc bị sửa đổi làm bằng chứng mua hàng để nhận 

được Dịch vụ Bảo hành Đổi trả Sản phẩm (RMA) từ Intel; 

5.6. Chấm dứt tư cách thành viên - Đối tác chương trình. Bạn có thể chấm dứt tư cách 

thành viên của mình trong Chương trình bất cứ lúc nào bằng cách gửi thông báo bằng 

văn bản cho quản trị viên Chương trình. 

5.7. Ảnh hưởng của việc Chấm dứt. Khi chấm dứt, tất cả các quyền và lợi ích được cấp cho 

Bạn theo các Điều khoản và Điều kiện này và bất kỳ giấy phép sử dụng thương hiệu 

liên quan nào sẽ chấm dứt ngay lập tức và Bạn sẽ ngay lập tức phải tuân thủ tất cả các 

nghĩa vụ liên quan đến việc chấm dứt được quy định trong các Điều khoản và Điều 

kiện này và các thông báo liên quan khác. 

6. CÁC ĐIỀU KHOẢN, ĐIỀU KIỆN VÀ THÔNG BÁO KHÁC 

6.1. Không có giấy phép. Trừ khi được quy định rõ ràng trong các Điều khoản và Điều kiện 

này, không có giấy phép hoặc quyền sở hữu dưới bất kỳ hình thức nào đối với bất kỳ 

tài sản trí tuệ nào được coi là được cấp, cung cấp hoặc chuyển giao ở đây và mỗi bên 

giữ tất cả các quyền, quyền sở hữu và lợi ích trong và đối với bất kỳ quyền sở hữu trí 

tuệ nào được họ sở hữu hoặc nắm giữ tương ứng, bao gồm nhưng không giới hạn ở bất 

kỳ bằng sáng chế, nhãn hiệu và bản quyền nào. 

6.2. Không có chứng thực. Bạn công nhận rằng Intel sẽ không đưa ra bất kỳ tuyên bố nào 

thay mặt Bạn về chất lượng sản phẩm hoặc dịch vụ mà Bạn cung cấp. Bạn sẽ không 

tuyên bố rằng Intel chứng thực các sản phẩm hoặc dịch vụ của Bạn. 

6.3. Quyền riêng tư và Sử dụng dữ liệu. 

6.3.1. Đăng ký. Intel sẽ sử dụng thông tin cá nhân của Bạn được thu thập khi đăng ký 

và liên quan đến Chương trình cho các mục đích sau: 

6.3.1.1. Để cung cấp lợi ích thành viên như ưu đãi tài chính hoặc các chương trình 

hỗ trợ khách hàng; 

6.3.1.2. Để cung cấp các dịch vụ thành viên như bản tin, các sự kiện hoặc các hoạt 

động đào tạo và nội dung khác có liên quan đến các thành viên; 

6.3.1.3. Để đảm bảo các trang web Chương trình của chúng tôi phù hợp với nhu cầu 

của các thành viên của chúng tôi; và 
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6.3.1.4. Để thông báo về ưu đãi sản phẩm mới, ngừng kinh doanh sản phẩm, ưu đãi 

đặc biệt, thông tin cập nhật và các lợi ích hay dịch vụ khác dành cho thành 

viên. 

6.3.2. Nhà cung cấp được ủy quyền. Intel thu thập dữ liệu doanh thu bán ra từ các 

Nhà cung cấp được ủy quyền và sử dụng thông tin này để đánh giá tình trạng của 

Bạn trong Chương trình cũng như xác định các lợi ích tài chính phù hợp, các 

chương trình hỗ trợ khách hàng hoặc các lợi ích của Chương trình hoặc dịch vụ 

khác mà Bạn có thể đủ điều kiện được nhận. Chúng tôi có thể cung cấp thông tin 

liên quan đến Chương trình cho Nhà cung cấp được ủy quyền (bao gồm nhưng 

không giới hạn đến, thông tin hồ sơ, khả năng hội đủ điều kiện về điểm, số dư và 

hết hạn) để cho phép chúng tôi cung cấp cho Bạn các lợi ích hoặc dịch vụ thành 

viên có liên quan cho Chương trình. Nhà cung cấp được ủy quyền và nhân viên của 

họ bị cấm sử dụng thông tin mà Intel cung cấp cho họ cho bất kỳ mục đích nào 

khác ngoài các mục đích được Intel hướng dẫn và Intel thực hiện các bước hợp lý 

để đảm bảo Nhà cung cấp được ủy quyền bảo vệ đầy đủ thông tin của Bạn thay 

mặt cho Intel. 

6.3.3. Các nhà cung cấp khác. Vào những thời điểm nhất định, Intel có thể làm việc với 

các nhà cung cấp hệ sinh thái công nghệ khác để cung cấp các lợi ích hoặc dịch vụ 

khác của Chương trình mà Bạn có thể đủ điều kiện. Ví dụ, chúng tôi có thể thu 

thập thông tin bán hàng từ các nhà sản xuất để cộng điểm cho giao dịch mua của 

Bạn. Bạn đồng ý rằng Intel có thể thu thập thông tin về khối lượng và loại sản 

phẩm Intel và nhà cung cấp hệ sinh thái mà Bạn mua các sản phẩm từ các nhà 

cung cấp tham gia đó cũng như có thể sử dụng hoặc chia sẻ thông tin hồ sơ của 

Bạn và mua thông tin từ các nhà cung cấp tham gia để hỗ trợ các chương trình đó 

và cung cấp lợi ích bổ sung cho các thành viên của Chương trình. 

6.3.4. Chúng tôi cam kết bảo vệ quyền riêng tư của Bạn. Để biết thêm thông tin về 

thực hành quyền riêng tư của Intel, vui lòng truy cập Thông báo về Quyền riêng tư 

của Intel tại: 

https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/privacy/intel-privacy-notice.html. 

Bạn cũng có thể cập nhật cài đặt và tùy chọn liên lạc của mình trên trang web 

Chương trình bất cứ lúc nào bằng cách nhấp vào liên kết ‘Intel của tôi’. 

6.4. Trang web thành viên và mật khẩu. Bạn phải có mật khẩu để truy cập một số phần 

nhất định của trang web Chương trình. Bạn sẽ giữ mật khẩu của mình an toàn và bảo 

mật và chỉ sử dụng mật khẩu đó để có quyền truy cập vào các trang web của Chương 

trình. Bạn phải hoàn toàn chịu trách nhiệm cho tất cả các hoạt động xảy ra với mật 

khẩu của Bạn và trong tài khoản của Bạn. Bạn phải thông báo cho Intel ngay lập tức khi 

có hoặc nghi ngờ có hành vi sử dụng trái phép mật khẩu hoặc tài khoản của Bạn. Intel 

không chịu trách nhiệm cho bất kỳ hậu quả nào xảy ra do việc sử dụng trái phép mật 

khẩu của Bạn. Gửi bất kỳ câu hỏi hoặc vấn đề nào liên quan đến mật khẩu hoặc trang 

web của Bạn tới bộ phận hỗ trợ khách hàng của Intel. 

6.5. Nội dung và Phần mềm có sẵn trên trang web Intel. Intel duy trì các trang web khác 

nhau cho Chương trình tuân theo các quy định có trong liên kết “Điều khoản sử dụng” 

https://www.intel.vn/content/www/vn/vi/privacy/intel-privacy-notice.html
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trên các trang web đó. Bằng việc sử dụng các trang web Chương trình, Bạn công nhận 

và chấp nhận Điều khoản sử dụng. Phần mềm có thể được tải xuống từ một trang web 

của Intel là tác phẩm có bản quyền của Intel hoặc các nhà cung cấp của Intel. Bạn 

đồng ý sử dụng bất kỳ phần mềm nào như vậy với sự tuân thủ các điều khoản của thỏa 

thuận cấp phép phần mềm hiện hành. Các trang web của Chương trình có thể chứa nội 

dung và liên kết đến các trang web của bên thứ ba. Bạn thừa nhận và đồng ý rằng Intel 

sẽ không phải chịu trách nhiệm hoặc trách nhiệm pháp lý đối với mọi tuyên bố, quảng 

cáo hoặc tài liệu tiếp thị khác được cung cấp bởi bất kỳ bên thứ ba nào. 

6.6. Miễn trừ trách nhiệm. CHƯƠNG TRÌNH, LỢI ÍCH CỦA CHƯƠNG TRÌNH VÀ TRANG 

WEB CHƯƠNG TRÌNH NÀY, BAO GỒM NHƯNG KHÔNG GIỚI HẠN Ở, TÀI SẢN ĐƯỢC 

CẤP GIẤY PHÉP HOẶC CÁC TÀI LIỆU, THÔNG TIN, VĂN BẢN, HÌNH ẢNH, LIÊN KẾT 

HOẶC CÁC MỤC KHÁC CÓ TRONG TRANG WEB ĐƯỢC CUNG CẤP MÀ KHÔNG CÓ 

BẢO ĐẢM NÀO TỪ INTEL VÀ NHỮNG NHÀ CUNG CẤP CỦA INTEL. INTEL TỪ CHỐI 

BẤT KỲ VÀ TẤT CẢ CÁC BẢO ĐẢM DÙ ĐƯỢC TRÌNH BÀY RÕ RÀNG, NGỤ Ý HOẶC 

HÌNH THỨC KHÁC, LIÊN QUAN ĐẾN CHƯƠNG TRÌNH, LỢI ÍCH CỦA CHƯƠNG TRÌNH 

VÀ TRANG WEB CHƯƠNG TRÌNH NÀY, BAO GỒM BẤT KỲ BẢO ĐẢM VỀ KHẢ NĂNG 

THƯƠNG MẠI, CHẤT LƯỢNG THỎA ĐÁNG HOẶC SỰ PHÙ HỢP CHO MỘT MỤC ĐÍCH 

CỤ THỂ HOẶC BẤT CỨ BẢO ĐẢM KHÔNG XÂM PHẠM NÀO. NGOÀI RA, INTEL 

KHÔNG ĐẢM BẢO KHẢ NĂNG TRUY CẬP LIÊN TỤC HAY KHÔNG GIÁN ĐOẠN VÀO 

TRANG WEB CHƯƠNG TRÌNH HOẶC HOẠT ĐỘNG, CHỨC NĂNG, HOẶC TÍNH KHẢ 

DỤNG CỦA TRANG WEB CHƯƠNG TRÌNH HAY ĐẢM BẢO RẰNG CÁC TRANG WEB 

CHƯƠNG TRÌNH SẼ KHÔNG CÓ VIRUS HOẶC RẰNG BẤT KỲ LỖI NÀO TRONG TRANG 

WEB CHƯƠNG TRÌNH SẼ ĐƯỢC SỬA CHỮA. 

6.7. Giới hạn Trách nhiệm. TRONG MỌI TRƯỜNG HỢP, INTEL HOẶC CÁC NHÀ CUNG CẤP 

CỦA INTEL KHÔNG PHẢI CHỊU BẤT KỲ TRÁCH NHIỆM PHÁP LÝ NÀO ĐỐI VỚI BẠN 

CHO MỌI THIỆT HẠI GIÁN TIẾP, ĐẶC BIỆT HAY DO HẬU QUẢ, BAO GỒM NHƯNG 

KHÔNG GIỚI HẠN Ở, MẤT LỢI NHUẬN, MẤT DỮ LIỆU, GIÁN ĐOẠN KINH DOANH 

HAY PHÁT SINH CHI PHÍ MUA HÀNG HÓA HOẶC DỊCH VỤ THAY THẾ, BẤT KỂ DO 

GIẢ ĐỊNH TRÊN HỢP ĐỒNG, SAI LẦM CÁ NHÂN (BAO GỒM SƠ SUẤT), QUY ĐỊNH 

TRÁCH NHIỆM PHÁP LÝ NGHIÊM KHẮC HOẶC ĐIỀU KHOẢN KHÁC PHÁT SINH TỪ 

HOẶC LIÊN QUAN ĐẾN CHƯƠNG TRÌNH, LỢI ÍCH CHƯƠNG TRÌNH TRANG WEB CỦA 

CHƯƠNG TRÌNH HOẶC CÁCH BẠN SỬ DỤNG TRANG WEB CHƯƠNG TRÌNH ĐỂ MUA 

CÁC THÀNH PHẦN, PHẦN MỀM VÀ/HOẶC CÁC DỊCH VỤ TỪ NHỮNG NGƯỜI BÁN 

THAM GIA TRÊN HOẶC THÔNG QUA TRANG WEB CỦA CHƯƠNG TRÌNH THEO BẤT 

KỲ CÁCH NÀO, KỂ CẢ KHI CÁC BÊN ĐÃ ĐƯỢC THÔNG BÁO VỀ KHẢ NĂNG CÓ THỂ 

XẢY RA THIỆT HẠI ĐÓ. NGOÀI RA, TỔNG TRÁCH NHIỆM TÍCH LŨY CỦA INTEL ĐỐI 

VỚI BẠN LIÊN QUAN ĐẾN CHƯƠNG TRÌNH, LỢI ÍCH CHƯƠNG TRÌNH TRANG WEB 

CỦA CHƯƠNG TRÌNH (BẤT KỂ YÊU CẦU BỒI THƯỜNG ĐƯỢC ĐƯA RA DỰA TRÊN 

HỢP ĐỒNG, SAI LẦM CÁ NHÂN HAY HỌC THUYẾT PHÁP LÝ KHÁC) SẼ KHÔNG VƯỢT 

QUÁ TỔNG LỢI ÍCH ĐÃ ĐƯỢC TRẢ HOẶC PHẢI TRẢ CHO BẠN BỞI INTEL THEO 

CHƯƠNG TRÌNH, NẾU CÓ. MỘT SỐ CƠ QUAN CÓ THẨM QUYỀN TÀI PHÁN KHÔNG 

CHO PHÉP GIỚI HẠN TRÁCH NHIỆM ĐỐI VỚI NHỮNG THIỆT HẠI BẤT NGỜ HOẶC DO 

HẬU QUẢ VÀ, NHƯ MỘT HỆ QUẢ, MỘT SỐ GIỚI HẠN TRÊN CÓ THỂ KHÔNG ÁP 

DỤNG CHO BẠN. KHÔNG CÓ ĐIỀU GÌ TRONG PHẦN NÀY PHỦ NHẬN HOẶC MẶT 
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KHÁC CÓ ÁP DỤNG ĐỐI VỚI TRÁCH NHIỆM PHÁP LÝ CỦA BẤT KỲ BÊN NÀO: (A) 

PHÁT SINH TỪ VIỆC KHÔNG TUÂN THỦ CÁC ĐIỀU KHOẢN VỀ BẢO MẬT CỦA THỎA 

THUẬN NÀY; (B) ĐỐI VỚI VẤN ĐỀ GIAN LẬN HOẶC CÁC HÀNH VI PHẠM TỘI KHÁC; 

(C) ĐỐI VỚI CÁC KHIẾU NẠI LIÊN QUAN TỚI TỘI CẨU THẢ HOẶC HÀNH VI CỐ TÌNH 

SAI TRÁI; HOẶC (D) BẤT KỲ TRÁCH NHIỆM PHÁP LÝ NÀO KHÁC KHÔNG THỂ LOẠI 

TRỪ THEO PHÁP LUẬT. 

7. NHỮNG QUY ĐỊNH CHUNG 

7.1. Đối tác và Đại lý Khước từ trách nhiệm. Bạn thừa nhận rằng việc sử dụng từ “Đối tác” 

là một thuật ngữ thường được sử dụng trong ngành công nghệ để chỉ định mối quan 

hệ tiếp thị giữa các công ty không liên kết khác và được sử dụng ở đây theo cách sử 

dụng phổ biến này. Các Điều khoản và Điều kiện này và việc sử dụng từ “Đối tác” trong 

tài liệu này sẽ không được coi là cũng không nhằm tạo ra quan hệ hợp tác, đại lý, phân 

phối, liên doanh hoặc thỏa thuận tương tự khác giữa các bên; và nhân viên, đại lý và 

đại diện của một bên sẽ không được coi là nhân viên, đại lý hoặc đại diện của bên kia. 

Mỗi bên sẽ được coi là một nhà thầu độc lập và sẽ không có thẩm quyền để ràng buộc 

bên kia. 

7.2. Biến thể Địa lý và Điều khoản Bán hàng Việc thực hiện và quản lý Chương trình có thể 

khác nhau giữa các quốc gia. Tuy nhiên, phiên bản tiếng Anh của các Điều khoản và 

Điều kiện này sẽ được ưu tiên áp dụng hơn so với bất kỳ bản dịch nào của các Điều 

khoản và Điều kiện này. Các Điều khoản và Điều kiện Bán hàng Tiêu chuẩn của Intel 

(được cập nhật tùy từng thời điểm) áp dụng cho mọi hoạt động bán sản phẩm Intel và 

được cung cấp khi được yêu cầu. 

7.3. Chuyển giao. Tư cách thành viên của Bạn trong Chương trình và bất kỳ quyền hoặc lợi 

ích được cung cấp trong Chương trình không thể chuyển nhượng hoặc chuyển giao 

cho dù kết hợp với việc thay đổi quyền sở hữu, sáp nhập, mua lại, bán hoặc chuyển 

nhượng toàn bộ, hoặc gần như toàn bộ hoặc bất kỳ phần nào trong doanh nghiệp 

hoặc tài sản của Bạn hoặc bằng cách khác, dù tự nguyện theo quy định của pháp luật, 

hay bằng cách khác, khi chưa được sự đồng ý trước bằng văn bản của Intel mà Intel có 

thể đồng ý hoặc từ chối theo quyết định riêng của mình. Bất kỳ hoạt động chuyển 

nhượng hoặc chuyển giao có mục đích như vậy sẽ được coi là vi phạm nghiêm trọng 

các Điều khoản và Điều kiện này và sẽ vô hiệu. Intel có thể chuyển nhượng hoặc ủy 

thác các quyền và/hoặc nghĩa vụ của mình, một phần hoặc toàn bộ, theo các Điều 

khoản và Điều kiện này cho bất kỳ Công ty liên kết hoặc nhà cung cấp bên thứ ba nào 

của mình. 

7.4. Miễn trừ. Việc không thực thi bất kỳ Điều khoản và Điều kiện nào sẽ không được hiểu 

là hành động từ bỏ các điều khoản đó, cũng như không ảnh hưởng đến khả năng thực 

thi của các Điều khoản và Điều kiện đó. 

7.5. Tuân thủ Pháp luật. Bạn sẽ tuân thủ, bằng chi phí của riêng Bạn, tất cả các đạo luật, 

quy định, quy tắc, pháp lệnh và lệnh của bất kỳ cơ quan chính phủ, bộ phận hoặc cơ 

quan nào, áp dụng cho việc thực hiện nghĩa vụ của Bạn theo Chương trình và các Điều 

khoản và Điều kiện này. 
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7.6. Quy định Xuất khẩu. Bạn phải tuân thủ tất cả các luật và quy định của Hoa Kỳ và các 

quốc gia khác điều chỉnh việc xuất khẩu, tái xuất khẩu, nhập khẩu, chuyển nhượng, 

phân phối, sử dụng và bảo dưỡng sản phẩm. Cụ thể, Bạn không được: (a) bán hoặc 

chuyển giao sản phẩm cho một quốc gia đang bị trừng phạt, hoặc cho bất kỳ tổ chức 

nào được liệt kê trong lệnh từ chối được công bố bởi chính phủ Hoa Kỳ hoặc bất kỳ 

chính phủ nào khác có liên quan; hoặc (b) sử dụng, bán hoặc chuyển nhượng Sản 

phẩm để phát triển, thiết kế, chế tạo hoặc sản xuất vũ khí hạt nhân, tên lửa, vũ khí hóa 

học hoặc sinh học hoặc cho bất kỳ mục đích nào khác bị cấm bởi chính phủ Hoa Kỳ 

hoặc chính phủ hiện hành khác; khi chưa có được sự cho phép cần có theo tất cả luật 

hiện hành. Để biết thêm chi tiết về nghĩa vụ xuất khẩu của Bạn, vui lòng truy cập: 

www.intel.vn/content/www/vn/vi/legal/export-compliance.html?wapkw-export 

7.7. Sử dụng cho Mục đích quân sự. Bạn sẽ không xuất khẩu, tái xuất khẩu, chuyển 

nhượng, phân phối, bán hoặc bán lại các sản phẩm của Intel nếu các sản phẩm này sẽ 

dành cho hoặc dành cho cho mục đích quân sự ở Trung Quốc, Nga, Venezuela hoặc 

bất kỳ quốc gia nào được liệt kê trong danh sách quốc gia D1 hoặc D5 theo Quy định 

về quản lý xuất khẩu (EAR) của Hoa Kỳ (trong Phụ lục 1 của EAR Phần 740). Bạn cũng 

cam đoan và đảm bảo rằng bạn sẽ không sử dụng hoặc kết hợp các sản phẩm của Intel 

trực tiếp hoặc gián tiếp cho hoặc trong một mặt hàng quân sự hoặc bất kỳ mặt hàng 

nào khác hỗ trợ hoặc góp phần vào việc vận hành, lắp đặt, bảo trì, sửa chữa, đại tu, tân 

trang, phát triển hoặc sản xuất một mặt hàng quân sự ở Trung Quốc, Nga, Venezuela 

hoặc bất kỳ quốc gia nào có tên trong danh sách quốc gia D1 hoặc D5 theo quy định 

EAR. 

7.8. Sử dụng cho Mục đích quân sự. Bạn cam đoan và bảo đảm rằng bạn không thuộc sở 

hữu cũng như không bị kiểm soát bởi người dùng cuối trong quân đội và bạn không 

phải là một tổ chức có hành động hoặc chức năng nhằm mục đích hỗ trợ hoặc đóng 

góp cho việc vận hành, cài đặt, bảo trì, sửa chữa, đại tu, tân trang, phát triển, hoặc sản 

xuất các mặt hàng quân sự ở Trung Quốc, Nga hoặc Venezuela. Bạn cam đoan và bảo 

đảm rằng bạn sẽ không xuất/tái xuất/chuyển nhượng/bán/bán lại Sản phẩm của Intel 

cho hoặc để sử dụng bởi người dùng cuối trong quân đội (bao gồm, nhưng không giới 

hạn ở các dịch vụ vũ trang quốc gia, cảnh vệ quốc gia, cảnh sát quốc gia hoặc địa 

phương, tình báo chính phủ, an ninh quốc gia, trinh sát/giám sát chính phủ, cục/bộ 

quốc phòng và bộ năng lượng) ở Trung Quốc, Nga hoặc Venezuela, hoặc bất kỳ quốc 

gia nào được liệt kê trong Quy định Quản lý Xuất khẩu của Hoa Kỳ (EAR) D1 hoặc Danh 

sách quốc gia D5. 

7.9. Chống tham nhũng. Bạn cam đoan và bảo đảm rằng Bạn sẽ tuân thủ tất cả các luật 

chống tham nhũng hiện hành, bao gồm nhưng không giới hạn đến, Đạo luật Chống 

Tham nhũng ở Nước ngoài (FCPA) của Hoa Kỳ, Đạo luật Chống Hối lộ của Vương quốc 

Anh và luật chống tham nhũng địa phương trong khu vực tài phán của Bạn. Không giới 

hạn bởi những điều đề cập trên đây, Bạn cam đoan và bảo đảm rằng Bạn và nhân viên, 

đại lý và đại diện của Bạn không và sẽ không, trực tiếp hoặc gián tiếp, tặng, thanh toán, 

đưa ra lời hứa hoặc ủy quyền thanh toán bất kỳ khoản tiền, quà tặng hoặc bất cứ thứ gì 

có giá trị cho: (i) bất kỳ Quan chức Chính phủ nào (được định nghĩa là bất kỳ cán bộ, 

nhân viên hoặc người nào có năng lực chính thức cho bất kỳ bộ phận, cơ quan chính 

phủ hoặc cơ quan phát hành công cụ nào, bao gồm các công ty thuộc sở hữu hoặc 

http://www.intel.vn/content/www/vn/vi/legal/export-compliance.html?wapkw-export
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được kiểm soát bởi nhà nước và các tổ chức cộng đồng quốc tế cũng như đảng chính 

trị hoặc quan chức hoặc ứng cử viên cho văn phòng chính trị), hoặc (ii) bất kỳ người 

nào Bạn biết rằng hoặc có lý do để biết rằng tất cả hoặc một phần tiền, quà tặng hoặc 

vật có giá trị đó sẽ được tặng cho, thanh toán hoặc trao tặng, trực tiếp hoặc gián tiếp, 

cho bất kỳ quan chức chính phủ nào, cho mục đích: (1) ảnh hưởng không đúng đến 

một hành động hoặc quyết định của quan chức chính phủ trong khả năng chức vụ của 

họ; (2) lôi kéo không phù hợp để Quan chức Chính phủ phải thực hiện hoặc không 

thực hiện bất kỳ hành vi vi phạm nghĩa vụ pháp lý của quan chức đó; (3) đảm bảo một 

lợi thế không phù hợp; hoặc (4) lôi kéo không phù hợp để Quan chức Chính phủ sử 

dụng sức ảnh hưởng của mình để tác động hoặc ảnh hưởng đến bất kỳ hành động 

hoặc quyết định nào của chính phủ hoặc cơ quan phát hành công cụ, nhằm hỗ trợ 

Intel hoặc bất kỳ Công ty liên kết nào của Intel đạt được hoặc duy trì hoạt động kinh 

doanh. Intel sẽ chấm dứt thỏa thuận này ngay lập tức vì lý do hợp lý tin rằng Bạn đã vi 

phạm FCPA hoặc các luật và quy định tương tự khác trong khu vực tài phán của Bạn. 

7.10. Hành vi kinh doanh khác. Bạn đồng ý: (i) tiến hành kinh doanh và cung cấp dịch vụ 

theo cách mang lại lợi ích cho các sản phẩm, dịch vụ, thiện chí và uy tín của Intel, tại 

mọi thời điểm; (ii) để tiến hành kinh doanh và cung cấp dịch vụ tuân thủ đầy đủ tất cả 

các luật và quy định hiện hành của quốc gia, tiểu bang và địa phương; (iii) không tham 

gia vào các hành vi lừa đảo, gây hiểu lầm hoặc phi đạo đức; (iv) không đưa ra bất kỳ 

tuyên bố, cam đoan, bảo hành hoặc bảo đảm nào cho khách hàng đối với các sản 

phẩm Intel không phù hợp với các chính sách do Intel thiết lập; và (v) không thể hiện 

sai trạng thái của Bạn trong Chương trình. Ngoài ra, Intel không hỗ trợ hoặc dung 

túng việc sử dụng các sản phẩm của mình để vi phạm nhân quyền và Bạn được cho là 

tuân thủ các Nguyên tắc Nhân quyền Toàn cầu của Intel có sẵn tại  
https://www.intel.com/content/www/vn/vi/policy/policy-human-rights.html. Intel có 

quyền thu hồi, tư cách thành viên của Bạn và/hoặc quyền truy cập vào bất kỳ lợi ích 

nào nếu Intel xác định theo quyết định riêng của mình rằng việc Bạn tiếp tục tham gia 

hoặc sử dụng lợi ích tương ứng có thể ảnh hưởng xấu đến Intel. 

7.11. Không độc quyền. Không có lợi ích hoặc dịch vụ nào được cung cấp theo Chương 

trình được quy định dựa trên bất kỳ cam kết độc quyền hoặc thị phần nào. Hơn nữa, 

không có điều khoản nào trong các Điều khoản và Điều kiện này sẽ ngăn một trong 

hai bên tham gia vào các thỏa thuận tương tự với bên thứ ba. 

7.12. Thuế. Việc xác định và thanh toán bất kỳ nghĩa vụ thuế nào nảy sinh từ bất kỳ ưu đãi 

tài chính nào do Intel cung cấp cho Bạn theo Chương trình, sẽ là trách nhiệm của 

riêng Bạn. 

7.13. Hiệu lực từng phần. Nếu bất kỳ điều khoản nào trong các Điều khoản và Điều kiện 

này được xác định bởi một tòa án có thẩm quyền tài phán là không hợp lệ, bất hợp 

pháp hoặc không thể thi hành, các bên đồng ý cho tòa án được tách và xóa điều 

khoản đó khỏi các Điều khoản và Điều kiện này. Mọi thay đổi hoặc xóa bỏ bất kỳ điều 

khoản nào của các Điều khoản và Điều kiện này sẽ không ảnh hưởng đến hiệu lực 

hoặc hiệu lực thi hành của phần còn lại của các Điều khoản và Điều kiện này sẽ tiếp 

tục có hiệu lực. 

https://www.intel.com/content/www/vn/vi/policy/policy-human-rights.html
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7.14. Không phụ thuộc. Cả hai bên đều không dựa vào bất kỳ tuyên bố hoặc cam đoan nào 

của bên kia liên quan đến các Điều khoản và Điều kiện này, những điều không được 

nêu trong các Điều khoản và Điều kiện này. Bất kỳ điều khoản trái ngược hoặc mâu 

thuẫn đều bị từ chối. 

7.15. Luật điều chỉnh và Tòa án. Bất kỳ khiếu nại nào phát sinh theo hoặc liên quan đến 

các Điều khoản và Điều kiện này, Chương trình, tài liệu hoặc trang web của Chương 

trình, ngoại trừ mọi khiếu nại phát sinh theo hoặc liên quan đến Giấy phép sử dụng 

Nhãn hiệu Liên minh Đối tác Intel®, sẽ chỉ được xét xử trong các diễn đàn sau và chịu 

sự chi phối của các luật sau: (1) Nếu Bạn có trụ sở tại Hoa Kỳ, Canada hoặc Mỹ Latinh 

bao gồm Mexico, tòa án áp dụng sẽ là tòa án của Bang Delaware và luật áp dụng sẽ là 

luật của Hoa Kỳ và Bang Delaware, không liên quan đến xung đột của các nguyên tắc 

luật pháp; (2) Nếu Bạn có trụ sở tại Khu vực Châu Á - Thái Bình Dương (trừ Nhật Bản, 

Hoa Kỳ và Canada), tòa án áp dụng sẽ là Singapore và luật áp dụng sẽ là luật pháp 

của Singapore; (3) Nếu Bạn có trụ sở tại Nhật Bản, tòa án áp dụng sẽ là Tòa án Tỉnh 

Tokyo và luật áp dụng sẽ là luật pháp của Nhật Bản; (4) Nếu Bạn sống ở Châu Âu hoặc 

ở một khu vực khác không được đề cập trong phần này, tòa án áp dụng sẽ là Tòa án 

của Anh và luật áp dụng sẽ là luật pháp của Anh và xứ Wales. 

7.16. Thỏa thuận toàn bộ. Các Điều khoản và Điều kiện này và các điều khoản khác được 

tham chiếu rõ ràng trong các Điều khoản và Điều kiện này chứa toàn bộ thỏa thuận 

sơ bộ giữa Bạn và Intel đối với Chương trình và hợp nhất và thay thế tất cả các đề 

xuất, thỏa thuận, thỏa thuận sơ bộ, đàm phán, cam đoan, bảo đảm, điều kiện, và 

thông tin liên lạc, bằng miệng hoặc bằng văn bản, giữa các bên liên quan đến cùng 

một vấn đề. 
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Các Phụ lục 

Phụ lục A: Điều khoản và Điều kiện về Thị trường Các giải pháp Intel® 

Việc Bạn sử dụng Thị trường Các giải pháp Intel® phải tuân theo các điều khoản và điều kiện 

này (“Điều khoản và Điều kiện về Thị trường”), bổ sung cho Điều khoản và Điều kiện của Liên 

minh Đối tác Intel® và tất cả các điều khoản khác được tham chiếu trong các Điều khoản và 

Điều kiện về Thị trường này (gọi chung là “Thỏa thuận”). Các thuật ngữ viết hoa không được 

định nghĩa khác trong Phụ lục này sẽ có nghĩa như được gán cho chúng trong Điều khoản và 

Điều kiện của Liên minh Đối tác Intel®. Trong trường hợp có xung đột giữa Điều khoản và Điều 

kiện của Liên minh Đối tác Intel và các Điều khoản và Điều kiện về Thị trường liên quan đến 

chủ đề của Điều khoản và Điều kiện về Thị trường này, các Điều khoản và Điều kiện về Thị 

trường này sẽ thay thế và chi phối trong phạm vi xung đột đó. 

Bạn không được sử dụng Thị trường Giải pháp Intel® trừ khi và cho đến khi Bạn đã công nhận 

và chấp nhận các điều khoản bên dưới. 

 

1. Các Định nghĩa. 

1.1. “Nội dung” có nghĩa là bất kỳ thông tin hoặc tài liệu nào được công bố hoặc có 

sẵn trên Thị trường bao gồm, nhưng không giới hạn ở, Thông tin Ưu đãi. 

1.2. “Cam kết” được định nghĩa trong Mục 2. 

1.3. “Thị trường” có nghĩa là Thị trường Các giải pháp Intel®, một nền tảng mà thông 

qua đó các bên đủ điều kiện có thể quảng bá các giải pháp kinh doanh và các giải 

pháp trên công nghệ Intel của họ bằng cách đăng Nội dung hoặc tương tác với các 

bên khác. 

1.4. “Nguyên tắc Xuất bản trên Thị trường” có nghĩa là tài liệu mà chúng tôi cung cấp 

cho Bạn các hướng dẫn kỹ thuật và các yêu cầu cơ bản để hỗ trợ Bạn trong việc 

tạo, thử nghiệm và xuất bản Nội dung trên Thị trường, như được nêu tại 

https://www.intel.com/content/www/vn/vi/partner-alliance/legal/marketplace-

publication-guide.html hoặc tại một trang web thay thế khác được Intel xác định. 

1.5. “Ưu đãi” có nghĩa là bất kỳ phần cứng, phần mềm hoặc dịch vụ nào do Bạn cung 

cấp cho khách hàng. 

1.6. “Thông tin Ưu đãi” có nghĩa là thông tin và hình ảnh liên quan đến Ưu đãi xác 

định tính chất và tính năng của Ưu đãi, theo quy định của Bạn liên quan đến yêu 

cầu của Bạn để xuất bản thông tin đó hoặc khác. 

1.7. “Thông tin cá nhân” Thông tin cá nhân có nghĩa là bất kỳ thông tin nào có thể 

được sử dụng để nhận dạng một cá nhân, cho dù được sử dụng độc lập hay kết 

hợp với dữ liệu khác. Một cá nhân có thể nhận dạng, hoặc “chủ thể dữ liệu”, là một 

cá nhân mà thông tin cá nhân liên quan, có thể được xác định, trực tiếp hoặc gián 

tiếp, bằng cách tham chiếu đến một mã nhận dạng như tên, số nhận dạng, dữ liệu 

vị trí, số nhận dạng trực tuyến hoặc một hoặc nhiều yếu tố cụ thể hơn về bản sắc 

https://www.intel.com/content/www/vn/vi/partner-alliance/legal/marketplace-publication-guide.html
https://www.intel.com/content/www/vn/vi/partner-alliance/legal/marketplace-publication-guide.html
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vật lý, sinh lý, di truyền, tinh thần, kinh tế, văn hóa hoặc xã hội của người đó. Lưu ý: 

Bất kỳ dữ liệu nào được kết hợp hoặc tương quan với Thông tin cá nhân, phải 

được xử lý như Thông tin cá nhân. 

1.8. “Luật về Quyền riêng tư” được định nghĩa trong Mục 7. 

1.9. “Người dùng” có nghĩa là bất kỳ khách hàng, đối tác hoặc người dùng cuối nào 

truy cập hoặc sử dụng Thị trường, hoặc xem hoặc truy cập Nội dung. 

1.10. “Nội dung Người dùng” được định nghĩa trong Mục 7. 

2. Mục đích. Như một phần tư cách thành viên của Bạn trong Chương trình, Intel có thể cho 

phép Bạn sử dụng Thị trường để quảng bá doanh nghiệp của Bạn và các giải pháp trên 

công nghệ Intel của Bạn đến Người dùng và cam kết với Người dùng theo cách khác (“Cam 

kết”). Vai trò của Intel là cung cấp công nghệ và dịch vụ để kích hoạt Thị trường. Bạn thừa 

nhận rằng Bạn, không phải Intel, chịu hoàn toàn trách nhiệm về Nội dung và Cam kết của 

Bạn. Bạn phải tuân thủ bất kỳ và tất cả các điều khoản theo thông báo của Intel liên quan 

đến việc Bạn sử dụng Thị trường. 

3. Không có giao dịch tài chính. Thị trường không được cung cấp cho mục đích thực hiện bất 

kỳ giao dịch tài chính nào trong nền tảng Thị trường. Trong mọi trường hợp, Bạn sẽ sử 

dụng hoặc cố gắng sử dụng Thị trường để thực hiện giao dịch tài chính trên nền tảng Thị 

trường. Bất kỳ việc sử dụng như vậy đều bị nghiêm cấm và thể hiện sự vi phạm nghiêm 

trọng Thỏa thuận này. 

4. Tiếp cận thị trường và Đủ điều kiện xuất bản. Để đủ điều kiện truy cập Thị trường, Bạn 

phải có tài khoản Chương trình đang hoạt động và tuân thủ tốt các điều khoản và yêu cầu 

của Chương trình. Quyền xuất bản chỉ dành cho các thành viên ở các cấp độ Chương trình 

nhất định theo các lợi ích cấp thành viên hiện hành. Tài khoản của Bạn chỉ dành cho việc sử 

dụng của riêng Bạn và Bạn chịu trách nhiệm cho tất cả các hoạt động diễn ra trong tài 

khoản của Bạn. Nếu Bạn không giữ tài khoản của mình ở trạng thái tốt (ví dụ: bằng cách 

cung cấp thông tin không chính xác hoặc lỗi thời, tham gia vào hoạt động không trung thực 

hoặc lừa đảo hoặc liên tục gửi Nội dung vi phạm các Điều khoản và điều kiện về Thị trường 

này, lạm dụng dịch vụ Thị trường hoặc can thiệp vào bất kỳ dịch vụ nào khác việc sử dụng 

Thị trường của bên kia), Intel có thể thu hồi tài khoản của Bạn, xóa Nội dung của Bạn khỏi 

Thị trường và theo đuổi bất kỳ biện pháp khắc phục nào khác có sẵn cho Intel. 

5. Đệ trình và Phê duyệt Ưu đãi cho các Bên đủ điều kiện. Nếu Bạn đủ điều kiện nhận quyền 

xuất bản theo lợi ích cấp thành viên của mình, Bạn phải tuân theo các điều khoản và điều 

kiện sau của Mục 5 này: 

5.1. Quy trình nộp hồ sơ. Bạn phải gửi cho Intel một yêu cầu cho tất cả Nội dung mà 

Bạn muốn xuất bản trên Thị trường. Tất cả Nội dung phải được xuất bản theo 

Nguyên tắc Xuất bản trên Thị trường. Intel có thể phê duyệt hoặc từ chối bất kỳ 

Nội dung được đề xuất nào theo quyết định riêng của mình và có thể đặt điều kiện 

cho việc phê duyệt của mình đối với những sửa đổi Nội dung của bạn. Bạn hoàn 
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toàn chịu trách nhiệm đảm bảo rằng Nội dung của Bạn là chính xác và không vi 

phạm các quyền của Intel hoặc bất kỳ bên thứ ba nào, kể cả quyền sở hữu trí tuệ 

của bên thứ ba. Bạn không được xuất bản bất kỳ Nội dung nào trên Thị trường, trừ 

khi được Intel chấp thuận trước theo Mục 5.1 này. 

5.2. Trình bày Ưu đãi. Intel có quyền xác định cách thức mà tất cả Nội dung, dù được 

xuất bản bởi Bạn hay người khác, được trình bày và quảng bá trên Thị trường. Intel 

có thể hiển thị Thông tin Ưu đãi của Bạn, cũng như các thông tin khác được thiết 

kế để thông báo cho Người dùng rằng Ưu đãi được cung cấp bởi Bạn. 

5.3. Duy trì xuất bản. Bạn phải duy trì Thông tin Ưu đãi cập nhật và phù hợp với thông 

tin công khai mới nhất. Intel sẽ tiến hành các chu kỳ làm mới thường xuyên để 

quảng bá các sản phẩm Intel mới và các hệ thống trên công nghệ Intel và loại bỏ 

các sản phẩm đã ngừng sản xuất. Bạn đồng ý thực hiện những nỗ lực hợp lý để 

hợp tác với Intel liên quan đến các chu kỳ làm mới như vậy. 

6. Giao dịch của bên thứ ba. Bạn công nhận và đồng ý rằng: 

6.1. trong việc cung cấp Thị trường, Intel không phải là đại diện, đại lý, đối tác, liên 

doanh, nhân viên, chủ lao động, Công ty liên kết hoặc liên quan của bất kỳ bên 

nào trong bất kỳ Cam kết hoặc giao dịch nào khác giữa Bạn và Người dùng; 

6.2. tất cả Nội dung mà Bạn xuất bản hoặc liên hệ qua Thị trường là trách nhiệm của 

riêng Bạn và Intel không chịu trách nhiệm về Nội dung đó hoặc Nội dung của 

những người tham gia Thị trường khác; 

6.3. mọi Cam kết hoặc giao dịch khác chỉ được hình thành giữa Bạn và bên liên quan, 

trừ khi có thỏa thuận bằng văn bản riêng giữa Intel, Bạn và bên thứ ba. Trừ khi có 

quy định rõ ràng khác theo một thỏa thuận bằng văn bản riêng biệt, Intel không 

có nghĩa vụ liên quan đến bất kỳ Cam kết nào và việc thực thi bất kỳ nghĩa vụ nào 

phát sinh từ Cam kết là trách nhiệm của Bạn và/hoặc bên kia; 

6.4. khi Intel công bố bất kỳ hướng dẫn nào cho một Ưu đãi cụ thể, Intel chỉ thực hiện 

cho mục đích thông tin và hoàn toàn do Bạn hướng dẫn và dựa trên thông tin mà 

Bạn cung cấp cho Intel, mà không có nghĩa vụ nào đối với một bên tham gia Cam 

kết; và 

6.5. trừ khi có quy định khác trong Thỏa thuận, Bạn có trách nhiệm thanh toán tất cả 

các loại thuế và bất kỳ khoản phí (ví dụ bất kỳ khoản thuế quan, phí hoặc lệ phí 

nhập khẩu) nào phát sinh từ việc Bạn sử dụng Thị trường và/hoặc liên quan đến 

bất kỳ Cam kết nào. 

7. Nghĩa vụ của Bạn. 

7.1. Hỗ trợ. Bạn phải nỗ lực hợp lý để trả lời các câu hỏi của Người dùng về Ưu đãi 

hoặc Nội dung khác của Bạn trong một khoảng thời gian hợp lý. Bạn sẽ đảm bảo 
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rằng thông tin liên hệ mà Bạn liệt kê trên Thị trường và Thông tin Ưu đãi được liên 

kết với mỗi Ưu đãi luôn chính xác và cập nhật. 

7.2. Nội dung Người dùng. Liên quan đến bất kỳ Người dùng nào mà Bạn tương tác 

thông qua Thị trường và mọi Thông tin cá nhân mà Bạn thu thập từ họ hoặc Intel 

cung cấp cho Bạn, Bạn sẽ: 

7.2.1. trừ khi được Intel và Người dùng ủy quyền và/hoặc đồng ý, chỉ sử dụng 

tất cả Thông tin cá nhân cho mục đích trực tiếp là hoàn thành Cam kết liên 

quan hoặc giao dịch hoặc liên lạc với Người dùng theo yêu cầu của họ. 

Trường hợp Thông tin cá nhân này được Intel cung cấp, Thông tin cá nhân 

này chỉ được sử dụng cho mục đích giới hạn như được Intel truyền đạt; 

7.2.2. tuân thủ tất cả các luật và quy định về quyền riêng tư và bảo vệ dữ liệu 

được sửa đổi tùy từng thời điểm, bao gồm cả những quy định áp dụng cho 

Thông tin cá nhân (gọi chung là “Luật về Quyền riêng tư”) và cung cấp cho 

Intel tất cả thông tin cần thiết để chứng minh tuân thủ Luật về Quyền riêng 

tư hiện hành và các yêu cầu của Mục này, bao gồm tạo điều kiện cho việc 

thực hiện kiểm toán và kiểm tra sự tuân thủ của Bạn; 

7.2.3. thiết lập, duy trì và tuân thủ chính sách bảo mật có sẵn bằng văn bản và 

công khai mô tả rõ ràng và chính xác cho người dùng những thông tin cá 

nhân Bạn thu thập và cách Bạn sử dụng và chia sẻ thông tin đó (bao gồm 

quảng cáo) với Intel và các bên thứ ba khác. Chính sách quyền riêng tư đó, 

tối thiểu phải tuân thủ và nhất quán với các điều khoản và yêu cầu được quy 

định trong Thỏa thuận này và Thông báo về Quyền riêng tư của Intel; 

7.2.4. thực hiện các biện pháp bảo mật kỹ thuật và tổ chức phù hợp để bảo vệ 

Thông tin cá nhân đó trong việc bảo quản và kiểm soát của Bạn khỏi sự truy 

cập hoặc sử dụng trái phép và thường xuyên kiểm tra tính hiệu quả của các 

biện pháp bảo mật đó; 

7.2.5. đảm bảo rằng quyền truy cập vào Thông tin cá nhân sẽ được giới hạn 

phù hợp cho nhân viên được đào tạo để bảo vệ dữ liệu và có lý do kinh 

doanh để truy cập phù hợp với Thỏa thuận này; tất cả các nhân viên có 

quyền truy cập vào Thông tin cá nhân sẽ bị ràng buộc bởi các nghĩa vụ bảo 

mật; 

7.2.6. báo cáo ngay cho Intel, Người dùng và các cơ quan bảo vệ dữ liệu có liên 

quan (nếu có) nếu mất quyền truy cập, vô tình phá hủy, truy cập trái phép 

hoặc sử dụng Thông tin cá nhân đó ngay khi xác định có khả năng xảy ra 

một cách hợp lý; 

7.2.7. trong chừng mực có thể, hỗ trợ Intel đáp ứng các yêu cầu từ Người dùng 

để thực hiện các quyền của họ theo Luật về Quyền riêng tư hiện hành; 
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7.2.8. không chuyển Thông tin Cá nhân mà Intel đã cung cấp cho Bạn cho bất 

kỳ cá nhân hoặc tổ chức nào khác, bao gồm các bộ xử lý phụ, mà không có 

sự chấp thuận trước bằng văn bản của Intel; và 

7.2.9. theo yêu cầu của Intel, Bạn sẽ (i) chuyển mọi thông tin cá nhân được yêu 

cầu ẩn danh theo cách không còn cấu thành Thông tin cá nhân; hoặc (ii) xóa 

vĩnh viễn hoặc hiển thị không thể đọc được Thông tin cá nhân được yêu 

cầu. Theo yêu cầu của Intel, Bạn phải cung cấp xác nhận bằng văn bản cho 

Intel về việc ẩn danh hoặc xóa Thông tin cá nhân được yêu cầu theo yêu cầu 

của Mục này. 

Nếu bất kỳ Người dùng nào gửi bất kỳ nội dung hoặc tài liệu nào cho Bạn ("Nội dung 

Người dùng"), Bạn phải tuân thủ mọi yêu cầu hoặc hạn chế áp dụng đối với việc sử dụng 

Nội dung Người dùng đó. Bạn cũng phải xóa mọi Nội dung người dùng, Thông tin cá 

nhân hoặc thông tin khác mà Người dùng đã yêu cầu Bạn xóa, theo luật pháp và quy 

định hiện hành. 

8. Không có quyền công khai. Bạn sẽ không đưa ra bất kỳ tuyên bố nào liên quan đến việc 

Bạn sử dụng Thị trường trong đó ám chỉ sự hợp tác, tài trợ hoặc chứng thực bởi Intel mà 

không có sự chấp thuận trước bằng văn bản của Intel. 

9. Quyền quảng bá và Quảng cáo của Intel. 

9.1. Cũng như giữa các bên, Bạn sẽ sở hữu và giữ lại tất cả các quyền, quyền sở hữu và 

lợi ích trong Nội dung của Bạn. Trên cơ sở này, Bạn cung cấp cho Intel một giấy 

phép không độc quyền, miễn phí bản quyền để tái sản xuất, hiển thị công khai, 

phân phối và sử dụng Nội dung của Bạn để giúp thúc đẩy và tiếp thị Nội dung của 

Bạn và Thị trường. Nếu Bạn tin rằng Intel đang lạm dụng Nội dung của Bạn, Bạn có 

thể liên hệ với Intel bất kỳ lúc nào và Intel sẽ sửa chữa việc sử dụng đó trong một 

khoảng thời gian hợp lý. 

9.2. Trong thời hạn của Thỏa thuận này, Bạn cấp cho Intel giấy phép không độc 

quyền, miễn phí bản quyền để hiển thị các nhãn hiệu và biểu trưng của Bạn 

(“Nhãn hiệu của Nhà xuất bản”) do bạn cung cấp cho Intel thông qua cổng xuất 

bản Thị trường hoặc phương tiện khác, liên quan đến việc tiếp thị và quảng bá Nội 

dung của Bạn và Thị trường. Bạn sẽ vẫn là chủ sở hữu và/hoặc người cấp phép 

được ủy quyền của Nhãn hiệu của nhà xuất bản. Giữa các bên, tất cả các lợi thế 

thương mại liên quan đến Nhãn hiệu của Nhà xuất bản sẽ mang lại lợi ích cho Bạn. 

Intel có thể định dạng lại hoặc thay đổi kích thước Nhãn hiệu của Nhà xuất bản khi 

cần thiết và không làm thay đổi hình dạng tổng thể của Nhãn hiệu của Nhà xuất 

bản. Bạn có thể thông báo cho Intel bất cứ lúc nào nếu Bạn tin rằng Intel đang sử 

dụng sai Nhãn hiệu của Nhà xuất bản của Bạn và Intel sẽ sửa lỗi sử dụng đó trong 

một khoảng thời gian hợp lý. 
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9.3. Bạn đồng ý rằng Intel có thể tích hợp và hiển thị trên Thị trường bất kỳ nội dung 

quảng cáo hoặc thương mại phải trả tiền nào (gọi chung là “Quảng cáo”) theo bất 

kỳ cách nào mà có hoặc không có thanh toán cho Bạn hoặc bất kỳ bên thứ ba nào. 

9.4. Intel có quyền phê duyệt, xóa hoặc từ chối mọi Quảng cáo (bao gồm mọi Quảng 

cáo từ Bạn) vì bất kỳ lý do nào, theo quyết định riêng của mình, bao gồm mọi 

Quảng cáo: (1) ảnh hưởng tiêu cực đến vị trí kinh doanh hoặc mối quan hệ của 

Intel với Người dùng; hoặc (2) vi phạm các điều khoản của Thỏa thuận. 

9.5. Ngoài ra, Intel có thể cung cấp một số nội dung nhất định cho Bạn và Người dùng 

thông qua Thị trường. Nội dung như vậy có thể bao gồm Quảng cáo hoặc tin nhắn 

khác. Bạn không được sửa đổi những Quảng cáo hoặc thông báo khác đó và Bạn 

phải hiển thị trên các trang tài khoản của mình theo các yêu cầu kỹ thuật của Intel 

đối với Thị trường. Nội dung như vậy có thể không được sử dụng bên ngoài Thị 

trường mà không có sự chấp thuận trước bằng văn bản của Intel. 

10. Thực hành Bảo mật của Intel. Bất kỳ Nội dung nào Bạn gửi hoặc xử lý qua Thị trường sẽ 

được Intel thu thập, lưu trữ và sử dụng và được Bạn cấp phép cho Intel, theo: 

10.1. phần "Nội dung Người dùng gửi" trong Điều khoản Sử dụng Intel.com; và 

10.2. đối với mọi Nội dung là Thông tin cá nhân, Thông báo Quyền riêng tư của Intel. 

10.3. Việc sử dụng Thị trường phải tuân thủ theo quy định về bảo mật và các điều 

khoản giám sát tuân thủ sử dụng. 

11. Quyền xóa nội dung. Intel bảo lưu quyền phê duyệt, xóa hoặc từ chối mọi Nội dung do Bạn 

tạo ra hoặc do Intel xuất bản vì bất kỳ lý do nào hoặc không cần lý do, theo quyết định 

riêng của mình, bao gồm bất kỳ Nội dung nào: (1) ảnh hưởng tiêu cực đến vị trí kinh doanh 

hoặc mối quan hệ của Intel với Người dùng; hoặc (2) vi phạm các điều khoản của Thỏa 

thuận. 

12. Chấm dứt. Intel có thể tạm ngừng hoặc chấm dứt việc sử dụng Thị trường của Bạn bất kỳ 

lúc nào khi có thông báo và vì bất kỳ lý do gì, bao gồm nhưng không giới hạn: 

12.1. cho các mục đích kỹ thuật hoặc kinh doanh, bao gồm cả công việc bảo trì; 

12.2. nếu Intel xác định hợp lý rằng Bạn đã vi phạm Thỏa thuận; hoặc 

12.3. nếu việc Bạn sử dụng Thị trường gây ra rủi ro cho Intel, dẫn đến nguy cơ khiếu 

nại từ bên thứ ba chống lại Intel hoặc có khả năng gây tổn hại đến uy tín của Intel. 

Trong trường hợp có thể thực hiện được hợp lý, Intel sẽ thông báo trước cho Bạn về bất kỳ việc 

đình chỉ hoặc chấm dứt nào như vậy. 

13. Bồi thường. Bạn sẽ bồi thường cho Intel, các đối tác và các Công ty liên kết của Intel đối với 

mọi khiếu nại, vụ kiện, hành động, yêu cầu, thiệt hại, nợ, thua lỗ, chi phí (bao gồm chi phí 
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kiện tụng và phí luật sư) và trách nhiệm pháp lý phát sinh từ bất kỳ và tất cả các khiếu nại 

của bên thứ ba: 

13.1. cáo buộc rằng Ưu đãi của Bạn hoặc bất kỳ nội dung nào khác do Bạn cung cấp 

trên Thị trường vi phạm bất kỳ quyền sở hữu hoặc quyền cá nhân nào của bên thứ 

ba; 

13.2. phát sinh từ bất kỳ tranh chấp nào giữa Bạn và Người dùng liên quan đến Ưu đãi 

của Bạn hoặc bất kỳ Nội dung nào khác do Bạn cung cấp trên Thị trường; 

13.3. xuất phát từ hoặc liên quan đến việc Intel sử dụng tên, nhãn hiệu, biểu trưng của 

Bạn như được cho phép theo Thỏa thuận này; hoặc là 

13.4. phát sinh từ việc Bạn không tuân thủ luật pháp hiện hành. 

Intel sẽ (a) thông báo cho Bạn bằng văn bản về bất kỳ khiếu nại nào, tuy nhiên, việc Intel 

không thông báo cho Bạn sẽ không giải phóng bạn khỏi bất kỳ trách nhiệm pháp lý nào, 

trừ trường hợp việc không thông báo đó làm ảnh hưởng nghiêm trọng đến quyền lợi hợp 

pháp của Bạn; và (b) theo yêu cầu hợp lý của Bạn, cung cấp cho Bạn sự hỗ trợ hợp lý trong 

việc biện hộ. Bạn đồng ý hoàn trả cho Intel hoặc các Công ty liên kết của Intel, nếu có, đối 

với bất kỳ chi phí lặt vặt hợp lý nào phát sinh khi cung cấp hỗ trợ đó. Bạn không được thực 

hiện bất kỳ giải quyết hoặc thỏa hiệp nào liên quan đến khiếu nại, hoặc thừa nhận hoặc 

quy định bất kỳ lỗi hoặc trách nhiệm pháp lý nào đối với Intel hoặc các Công ty liên kết của 

Intel đối với bất kỳ khiếu nại nào được nêu trong phần này khi chưa được sự đồng ý trước 

bằng văn bản của Intel. 

14. Thư. Intel giám sát Thị trường về các hành vi không phù hợp và/hoặc bất hợp pháp. Bạn 

không nên cho rằng bất kỳ thông tin liên lạc nào, chẳng hạn như tin nhắn tức thời hoặc tin 

nhắn trực tiếp được thực hiện trên Thị trường là riêng tư, bí mật hoặc an toàn. 

15. Bản dịch. Intel có thể dịch Nội dung Bạn xuất bản trên Thị trường sang ngôn ngữ địa 

phương để thuận tiện cho Bạn. Intel không đảm bảo hoặc đưa ra bất kỳ lời hứa, cam đoan 

hoặc đảm bảo nào về tính chính xác của các bản dịch. Intel sẽ không chịu trách nhiệm cho 

bất kỳ sự thiếu chính xác hoặc sai sót nào trong bản dịch hoặc cho bất kỳ tổn thất hoặc 

thiệt hại dưới bất kỳ hình thức nào, bao gồm nhưng không giới hạn ở, mất mát gián tiếp 

hoặc do hậu quả phát sinh từ hoặc liên quan đến bất kỳ bản dịch nào được cung cấp trên 

hoặc thông qua Thị trường. 
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Phụ lục B: Điều khoản và Điều kiện Điểm Intel® (nếu đủ điều kiện cho điểm) 

Việc Bạn tham gia chương trình Điểm phải tuân thủ theo các điều khoản và điều kiện này 

(“Điều khoản và Điều kiện về Điểm”) bổ sung cho Điều khoản và Điều kiện của Liên minh Đối 

tác Intel® và tất cả các điều khoản khác được tham chiếu trong các Điều khoản và Điều kiện về 

Điểm này (gọi chung là “Thỏa thuận”). Các thuật ngữ viết hoa không được định nghĩa cách khác 

trong Điều khoản và Điều kiện về Điểm này sẽ có nghĩa như được gán cho chúng trong Điều 

khoản và Điều kiện của Liên minh Đối tác Intel®. Trong trường hợp có xung đột giữa Điều 

khoản và Điều kiện của Liên minh Đối tác Intel và các Điều khoản và Điều kiện về Điểm liên 

quan đến chủ đề của Điều khoản và Điều kiện về Điểm này, các Điều khoản và Điều kiện về 

Điểm này sẽ thay thế và chi phối trong phạm vi xung đột đó. 

1. Tham gia 

1.1 Bạn phải là hội viên đang hoạt động của Chương trình để đủ điều kiện tham gia kiếm 

Điểm. Khả năng hội đủ điều kiện sẽ khác nhau tùy thuộc vào vai trò và cấp độ thành 

viên của Bạn trong Chương trình. Có thể xem các quy tắc hiện tại trên các trang Điểm 

của trang web Chương trình (“Trang Điểm”). Bạn không bắt buộc phải tham gia kiếm 

Điểm hoặc mua các sản phẩm Intel® để giữ tư cách thành viên của Chương trình. Nhà 

cung cấp được ủy quyền không đủ điều kiện để tham gia kiếm Điểm. 

1.2 Intel sử dụng thông tin liên hệ chính trong trung tâm cấu hình Intel như mức độ truy 

cập và quyền hạn. Nếu Bạn tham gia kiếm Điểm, Bạn phải xác định một người liên hệ 

chính để thay mặt Bạn quản lý Điểm. Người liên hệ chính sẽ được yêu cầu chịu trách 

nhiệm về các Điều khoản và Điều kiện về Điểm này, quản lý, thực hiện và xử lý tất cả 

các khía cạnh của Điểm. 

2. Đủ điều kiện mua hàng, Hoạt động và Tham gia khuyến mãi. 

2.1 Hội viên có thể đủ điều kiện để kiếm Điểm khi mua hàng đủ điều kiện và một số hoạt 

động phi giao dịch nhất định. Các hoạt động phi giao dịch có thể được cấp Điểm, ví dụ, 

có thể bao gồm hoàn thành đào tạo trực tuyến chọn lọc và tham gia vào các khảo sát 

chọn lọc được Intel phê duyệt. Chỉ những sản phẩm Intel®, hoạt động và chương trình 

khuyến mãi được chỉ định trên Trang Điểm, mới đủ điều kiện nhận Điểm. 

2.2 Intel có thể sử dụng dữ liệu doanh thu bán ra theo báo cáo của Bạn, Nhà cung cấp 

được ủy quyền hoặc các nguồn bên thứ ba khác để tính Điểm nhận được khi mua 

hàng. Các sản phẩm Intel được mua từ các nguồn khác ngoài Nhà cung cấp được ủy 

quyền sẽ không đủ điều kiện nhận Điểm trừ khi Intel quy định khác về các điều khoản 

và điều kiện cho khuyến mãi áp dụng. 

3. Giá trị giải thưởng. 

3.1 Intel, theo quyết định riêng của mình, xác định giá trị số Điểm nhận được cho mỗi lần 

mua hàng, hoạt động hoặc khuyến mãi đủ điều kiện. Intel có thể thay đổi giá trị điểm 

hoặc ngừng mọi sản phẩm, hoạt động hoặc khuyến mãi đủ điều kiện bất cứ lúc nào khi 

có thông báo. Giá trị điểm có thể thay đổi theo địa lý và cấp thành viên hoặc theo các 

tiêu chí khác theo quyết định của Intel. Intel có quyền đặt ngưỡng tối thiểu cho các 

khoản thanh toán Điểm và/hoặc giới hạn số Điểm nhận được. Quyết định của Intel về 
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việc mua hàng hoặc hoạt động khác đủ điều kiện để nhận Điểm sẽ là quyết định cuối 

cùng. 

3.2 Intel cũng có thể thưởng Điểm cho các chương trình khuyến mãi, ưu đãi hoặc chiến 

dịch đặc biệt. Các điều khoản cho các chương trình khuyến mãi đặc biệt sẽ được 

truyền đạt tới Bạn bằng bất kỳ phương thức thường được sử dụng để liên lạc với các 

thành viên Chương trình bao gồm, nhưng không giới hạn ở, thư điện tử và/hoặc đăng 

các điều khoản khuyến mãi lên Trang Điểm. 

4. Điểm nhận được. 

4.1 Theo các Điều khoản và Điều kiện về Điểm này, đối với mỗi lần mua đủ điều kiện Bạn 

thực hiện được báo cáo chính xác cho Intel, Intel sẽ cấp Điểm theo giá trị đã nêu cho 

sản phẩm đã mua. Theo các Điều khoản và Điều kiện về Điểm này, đối với mỗi hoạt 

động phi giao dịch đủ điều kiện Bạn thực hiện được báo cáo chính xác cho Intel, Intel 

sẽ cấp Điểm tương đương giá trị đã nêu cho hoạt động đó. 

4.2 Điểm khuyến mãi có thể phải tuân theo các điều khoản và điều kiện bổ sung sẽ được 

truyền đạt trong phần mô tả khuyến mãi. 

4.3 Intel sẽ xử lý Điểm Bạn nhận được dựa trên số lượng bán ra như được báo cáo bởi Nhà 

cung cấp được ủy quyền hoặc theo quy định khác trong các điều khoản và điều kiện 

cho chương trình khuyến mãi áp dụng và sẽ gửi vào tài khoản của Bạn. Bạn có trách 

nhiệm thường xuyên xem xét số dư Điểm của Bạn để đảm bảo độ chính xác. Nếu có 

bất kỳ sự khác biệt nào với số dư Điểm của Bạn, vui lòng liên hệ với bộ phận Hỗ trợ 

khách hàng của Intel để được hỗ trợ. Vui lòng lưu ý, trong một số trường hợp, sự khác 

biệt có thể là do báo cáo không chính xác từ bên thứ 3; trong trường hợp đó, Bạn có thể 

cần giải quyết sự khác biệt trực tiếp với bên thứ 3 đó và yêu cầu gửi báo cáo lỗi cho 

Intel. Trong trường hợp bất kỳ sự khác biệt nào không thể giải quyết giữa Bạn và bên 

thứ 3, quyết định của Intel về số Điểm nhận được sẽ là quyết định cuối cùng. 

4.4 Nếu Bạn sử dụng tổ chức của bên thứ ba để mua Sản phẩm thay mặt Bạn, Bạn phải 

hướng dẫn Nhà cung cấp được ủy quyền bao gồm mã số doanh nghiệp đang hoạt 

động của Bạn cùng với tên công ty của Bạn và tên của tổ chức bên thứ ba trong phần 

“gửi hóa đơn đến” trên hóa đơn. 

4.5 Trừ khi có quy định khác trong các điều khoản và điều kiện khuyến mãi áp dụng, ngày 

có liên quan được sử dụng để thiết lập Điểm nhận được cho: (1) giao dịch mua là ngày 

lập hóa đơn cho giao dịch mua và (2) hoạt động phi giao dịch, là ngày tham dự hoặc 

thực hiện. 

5. Sử dụng Điểm. 

5.1 Điểm có thể dùng để quy đổi ngay sau khi được ghi có vào tài khoản của Bạn và có thể 

được đổi thành các tùy chọn quy đổi có sẵn thông qua Trang điểm. Điểm không có giá 

trị tương đương tiền mặt. 
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5.2 Bạn sẽ có thể duyệt các tùy chọn quy đổi có sẵn, có thể phải tuân theo các tiêu chí 

thành viên và tiêu chí vị trí. Mỗi mục quy đổi sẽ hiển thị tổng giá trị điểm cần thiết để 

quy đổi. Bạn chỉ có thể đổi lấy các vật phẩm trong phạm vi số dư Điểm có sẵn của Bạn. 

Tất cả các khoản quy đổi sẽ tạo ra một giao dịch ghi nợ trong tài khoản Điểm của Bạn 

cho số Điểm bắt buộc. Điểm sẽ được ghi nợ ngay lập tức từ tài khoản tại thời điểm quy 

đổi. 

5.3 Các tùy chọn quy đổi nhất định có thể phải tuân theo các điều khoản, điều kiện 

và/hoặc quy tắc bổ sung sẽ được truyền đạt trong mô tả quy đổi. 

5.4 Theo bất kỳ điều khoản cụ thể nào, trong trường hợp hủy yêu cầu quy đổi hoặc trả lại 

tùy chọn quy đổi, tài khoản của Bạn sẽ được ghi có với số Điểm tương ứng. 

5.5 Intel có thể thực hiện các ưu đãi mua lại đặc biệt theo thời gian. Các điều khoản của ưu 

đãi mua lại như vậy sẽ được truyền đạt bằng bất kỳ phương thức nào được sử dụng 

thông thường để liên lạc với các thành viên Chương trình, bao gồm qua thư điện tử 

và/hoặc đăng các điều khoản và điều kiện ưu đãi lên Trang Điểm. 

5.6 Intel có quyền sửa đổi hoặc chấm dứt các tùy chọn quy đổi bất cứ lúc nào mà không 

cần thông báo trước và không phải chịu bất kỳ trách nhiệm pháp lý nào. 

5.7 Trừ khi được Intel ủy quyền rõ ràng bằng văn bản, Bạn không được áp dụng Điểm đối 

với bất kỳ khoản phí hoặc khoản nợ chưa thanh toán nào mà Bạn có thể có với Nhà 

cung cấp được ủy quyền. 

6. Ngày hết hạn Điểm. 

6.1 Điểm sẽ có hiệu lực trong thời gian 12 tháng dương lịch bắt đầu từ ngày Điểm được ghi 

có vào tài khoản của Bạn, trừ khi (i) một khoảng thời gian khác được thông báo cho 

một số Điểm cụ thể nhận được; hoặc (ii) Điểm bị hủy theo Mục 11, bên dưới. 

6.2 Điểm có thể bị tước theo các cách sau: (1) người tham gia tự nguyện bỏ qua Điểm hoặc 

Điểm bị chấm dứt theo Mục 11; (2) Điểm hết hạn theo quy tắc hết hạn Điểm được công 

bố; hoặc (3) người tham gia bị hạ cấp tư cách hội viên Chương trình. Nếu Bạn bị hạ cấp 

thành viên Chương trình và không còn đủ điều kiện để đổi Điểm, Bạn có thể đổi Điểm 

có sẵn của mình, miễn là Bạn có đủ Điểm để trả cho tùy chọn đổi quà, trong khoảng 

thời gian sáu mươi (60) ngày kể từ ngày đủ điều kiện hoàn trả kết thúc. 

7. Bảng kê. 

7.1 Bạn sẽ có thể xem các bảng kê Điểm thông qua Trang Điểm, trong đó nêu chi tiết số 

dư Điểm và giao dịch hiện tại cho Tài khoản của Bạn. Báo cáo Điểm sẽ ghi lại các giao 

dịch tín dụng và ghi nợ cho tài khoản của Bạn. 

7.2 Bạn phải thông báo cho Intel nếu có bất kỳ sự khác biệt nào về tài khoản trong vòng 

sáu (6) tháng kể từ ngày xác nhận đã nhận được Điểm, nếu không Điểm đó sẽ bị mất. 

Intel sẽ không điều tra và/hoặc điều chỉnh các giao dịch mua cũ hơn sáu (6) tháng kể 

từ ngày vấn đề được chuyển sang Intel. Intel sẽ chỉ xem xét các yêu cầu trao thưởng 

được gửi theo các quy trình được nêu trong Trang Điểm. Yêu cầu trao thưởng thành 
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công sẽ được Intel trao theo quy trình Điểm được chỉ định trong Trang Điểm. Intel sẽ 

không chịu bất kỳ trách nhiệm nào liên quan đến việc bất kỳ Nhà cung cấp được ủy 

quyền hoặc bên thứ 3 nào khác không thực hiện báo cáo chính xác bất kỳ giao dịch 

mua đủ điều kiện nào hoặc cho bất kỳ báo cáo hoặc yêu cầu nào về việc trao giải 

thưởng mà Intel không nhận được hoặc không hợp lệ hoặc không đầy đủ. 

8. Kiểm toán. 

8.1 Intel tiến hành kiểm toán định kỳ các chương trình lợi ích của mình. Trong trường hợp 

Intel phát hiện ra việc trao điểm sai, Intel sẽ thông báo cho Bạn, đưa ra mức chi tiết 

hợp lý về mức lợi ích vượt mức và các hành động mà Intel sẽ thực hiện để thu hồi lợi 

ích vượt mức. Theo quyết định riêng của Intel, Intel có thể khấu trừ bất kỳ lợi ích vượt 

mức nào so với số dư Điểm hiện tại hoặc khoản tích lũy trong tương lai cho đến khi lợi 

ích vượt mức được thu hồi hoàn toàn hoặc áp dụng các phương pháp thay thế để thu 

hồi lợi ích vượt mức. Việc thu hồi lợi ích vượt mức sẽ được giới hạn trong các giao dịch 

bán hàng trong vòng một năm kể từ ngày lợi ích vượt mức được phát hiện. 

8.2 Bạn phải giữ các bản sao của tất cả các tài liệu kế toán và hỗ trợ liên quan đến lợi ích 

Điểm và tất cả các giao dịch mua sản phẩm Intel® trong thời gian một (1) năm và sẽ 

cung cấp các bản sao đó theo yêu cầu của Intel, nhằm mục đích xác minh hoặc đối 

chiếu khiếu nại lợi ích của Intel. 

9. Gian lận. 

Gian lận và lạm dụng liên quan đến việc tích lũy hoặc đổi Điểm có thể dẫn đến việc mất bất kỳ 

hoặc tất cả các lợi ích của Intel và chấm dứt tư cách thành viên Chương trình, cũng như các 

biện pháp pháp lý bổ sung để phục hồi Điểm tích lũy hoặc bị lừa đảo. 

10. Chấm dứt. 

Intel có thể chấm dứt lợi ích Điểm vào bất kỳ lúc nào sau khi gửi thông báo cho Bạn. Trong 

trường hợp đó, việc nhận Điểm sẽ chấm dứt kể từ ngày chấm dứt và Điểm đã nhận được sẽ hết 

hạn sau sáu mươi (60) ngày kể từ ngày chấm dứt như vậy trừ khi Intel có quy định khác. Bạn có 

quyền từ chối rút lợi ích Điểm bất cứ lúc nào khi gửi thông báo cho Intel. 
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Phụ lục C: Giấy phép sử dụng Nhãn hiệu Liên minh Đối tác Intel® 

Giấy phép sử dụng Thương hiệu Liên minh Đối tác Intel này (“Giấy phép”) và Điều khoản và 

Điều kiện của Liên minh Đối tác Intel® sẽ chi phối việc Bạn sử dụng Tài sản được cấp phép và 

việc Intel sử dụng Thương hiệu được cấp phép liên quan đến Chương trình. Cho đến khi Bạn 

chấp nhận và thừa nhận các điều khoản bên dưới, việc sử dụng Tài sản được cấp phép là trái 

phép và cấu thành sự vi phạm các quyền độc quyền của Intel đối với các nhãn hiệu của Intel. 

Các thuật ngữ viết hoa không được định nghĩa khác trong Giấy phép này sẽ có nghĩa như được 

gán cho chúng trong Điều khoản và Điều kiện của Liên minh Đối tác Intel®. Trong trường hợp 

có xung đột giữa Điều khoản và Điều kiện của Liên minh Đối tác Intel và Giấy phép này liên 

quan đến chủ đề của Giấy phép này, các Điều khoản và Điều kiện của Giấy phép này sẽ thay 

thế và chi phối trong phạm vi xung đột đó. 

Giấy phép này thay thế mọi giấy phép sử dụng nhãn hiệu trước đó có cùng chủ đề hoặc bất kỳ 

giấy phép sử dụng nhãn hiệu chương trình Intel nào khác được thay thế bởi Liên minh Đối tác 

Intel. 

Giấy phép này không hợp lệ trừ khi và cho đến khi Bạn nhận được thông báo từ Intel chấp 

nhận cho Bạn tham gia Chương trình. 

1. Các Định nghĩa. 

1.1. “(Các) tài sản được cấp phép” nghĩa là các nhãn hiệu, biểu trưng, nhãn biểu trưng, Biểu 

trưng của nền tảng hoặc huy hiệu được cấp phép của Intel, được chỉ định trong Hướng 

dẫn sử dụng và bất kỳ nhãn hiệu nào của Intel được hiển thị trên các biểu trưng hoặc 

huy hiệu được cung cấp cho Bạn. 

1.2. “Tài liệu được cấp phép” có nghĩa là bất kỳ tài liệu quảng cáo, quảng bá và/hoặc mua 

vật liệu và thiết kế nào mà Intel có thể cung cấp cho Bạn để Bạn sử dụng. 

1.3. “Thương hiệu nền tảng” có nghĩa là một nền tảng được Intel chỉ định có các yêu cầu 

về thông số kỹ thuật, kiểm thử hoặc các yêu cầu khác đòi hỏi phải được đáp ứng để đủ 

điều kiện là Thương hiệu nền tảng như được liệt kê trong Phụ lục A. Nội dung cập nhật 

của Phụ lục A có hiệu lực sau khi phát hành hoặc thông báo cho Bạn hoặc theo cách 

khác phù hợp với Giấy phép này, Điều khoản và điều kiện hoặc Hướng dẫn sử dụng. 

1.4. "(Các) biểu trưng của nền tảng" có nghĩa là Tài sản được cấp phép của Thương hiệu 

nền tảng. 

1.5. “Logo Chương trình” có nghĩa là Logo Hội viên, Vàng và Titanium được cấp phép theo 

bất kỳ Nguyên tắc Sử dụng nào được cung cấp cho Bạn. 

1.6. “Công nghệ Intel đạt tiêu chuẩn” có nghĩa là thành phần hoặc thiết bị cụ thể của Intel 

cần thiết cho bất kỳ QLP nào. 

1.7. "(Các) sản phẩm của bên được cấp phép đủ điều kiện" hay còn gọi là “QLP” có nghĩa 

là QLP đáp ứng các yêu cầu bắt buộc về Thương hiệu nền tảng theo quy định của Intel 
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hoặc theo định nghĩa trong Hướng dẫn sử dụng của Tài sản được cấp phép cụ thể hoặc 

là một sản phẩm máy tính được thiết kế với sản phẩm có thương hiệu liên quan như 

được định nghĩa trong Hướng dẫn sử dụng. 

1.8. “Hướng dẫn sử dụng” có nghĩa là bất kỳ điều khoản và điều kiện, định nghĩa, tiêu chí 

và hướng dẫn sử dụng nào dành cho việc sử dụng Tài sản được cấp phép. Nguyên tắc 

Sử dụng có thể được Intel sửa đổi, tại bất kỳ thời điểm nào, theo quyết định riêng của 

Intel, bao gồm nhưng không giới hạn khi Intel giới thiệu các sản phẩm mới và/hoặc Tài 

sản được cấp phép mới. Bên được cấp phép phải đảm bảo tuân thủ các Nguyên tắc Sử 

dụng gần đây nhất có thể được cung cấp, xuất bản hoặc gửi đến Bạn theo cách khác. 

2. Cấp giấy phép. 

2.1. Giấy phép Intel. Theo và tùy thuộc vào sự tuân thủ đầy đủ của Bạn với Giấy phép này, 

Điều khoản & Điều kiện của Liên minh Đối tác Intel và Nguyên tắc Sử dụng hiện hành, 

Intel theo đây cấp cho Bạn chấp nhận trên toàn thế giới, có giới hạn, không độc quyền, 

không thể chuyển nhượng, miễn phí bản quyền, có thể hủy ngang để: (A) Sử dụng và 

hiển thị Tài sản được cấp phép chỉ trên Sản phẩm của Bên được cấp phép đủ điều kiện 

và các tài liệu đóng gói, quảng cáo và quảng bá theo Nguyên tắc sử dụng có liên quan; 

(B) Nếu Bạn là Đối tác Gold hoặc Titanium đủ điều kiện, hãy sử dụng và hiển thị biểu 

trưng Chương trình có liên quan chỉ trong các tài liệu quảng cáo và quảng bá để phản 

ánh cấp độ thành viên Chương trình của Bạn. Không có giấy phép nào được cấp để sử 

dụng bất kỳ Biểu trưng chương trình nào trên sản phẩm, bao bì sản phẩm, hoặc tài liệu 

thế chấp; (C) Sử dụng và hiển thị các Tài liệu được cấp phép chỉ để quảng cáo và quảng 

bá QLP theo các hướng dẫn hoặc Hướng dẫn sử dụng của Intel, và; (D) Chỉ sử dụng và 

hiển thị Biểu trưng của nền tảng trên các thiết bị và bao bì liên quan đáp ứng các yêu 

cầu quy định về thương hiệu của nền tảng và đã vượt qua bất kỳ thông số kỹ thuật 

hoặc xác thực liên quan nào do Intel yêu cầu. Không có quyền, quyền sở hữu hoặc giấy 

phép nào khác được Intel cấp cho Bạn theo Giấy phép này và không có giấy phép nào 

được cấp để sử dụng Biểu trưng của nền tảng trên những thiết bị hoặc bao bì liên kết 

trừ khi và cho đến khi Bạn đáp ứng các yêu cầu về Thương hiệu của nền tảng, (E) 

quảng bá hoặc quảng cáo phần mềm đã được tối ưu hóa cho hoặc tương thích với 

hoặc được thiết kế cho Công nghệ Intel đạt tiêu chuẩn, trên bao bì, tài liệu quảng 

cáo/quảng bá hoặc màn hình chờ miễn là rõ ràng rằng phần mềm đó được tối ưu hóa, 

tương thích với hoặc được thiết kế cho Công nghệ Intel đạt tiêu chuẩn hoặc (F) cho 

trang web tổng hợp, người bán lại, nhà cung cấp giải pháp, sử dụng và hiển thị Tài sản 

được cấp phép tương ứng với Công nghệ Intel đạt tiêu chuẩn có liên quan của QLP. 

2.2. Bên được phép. Bạn cấp cho Intel và Intel chấp nhận, một giấy phép hạn chế, không 

độc quyền, không thể chuyển nhượng, miễn phí bản quyền, có thể hủy ngang để sử 

dụng và hiển thị tên, nhãn hiệu nhà hoặc biểu trưng công ty của Bạn cho các mục đích 

quảng bá Chương trình Liên minh Đối tác Intel, Tư cách thành viên của Bạn trong 

Chương trình Liên minh Đối tác Intel hoặc các hoạt động khác được Bạn ủy quyền 

bằng văn bản. 
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3. Chất lượng sản phẩm. 

3.1. QLP phải đáp ứng các thông số kỹ thuật và tiêu chí của Hướng dẫn sử dụng. Bạn bị 

cấm gắn Tài sản được cấp phép cho các thiết bị, sản phẩm, vật liệu hoặc dịch vụ không 

phải là QLP như được quy định trong Nguyên tắc sử dụng có liên quan. 

3.2. Bạn chỉ có thể sử dụng và hiển thị Biểu trưng nền tảng tương ứng với Thương hiệu nền 

tảng trên các thiết bị và bao bì liên quan mà Bạn đã hoàn thành và đáp ứng các yêu 

cầu của hệ thống đại diện theo thương hiệu, kiểu máy hoặc SKU có liên quan của Bạn. 

Bạn phải đáp ứng tất cả các thông số kỹ thuật bắt buộc dành cho Thương hiệu nền 

tảng cụ thể và vượt qua mọi xác minh, thử nghiệm hoặc chứng nhận có liên quan cần 

thiết cho thương hiệu để sử dụng Biểu trưng nền tảng có liên quan. Các yêu cầu về 

Thương hiệu nền tảng hiện có trên Trung tâm Thiết kế và Tài nguyên của Intel. Bạn có 

thể quảng bá và quảng cáo các thiết bị mang Biểu trưng nền tảng và đã đáp ứng các 

yêu cầu về Thương hiệu nền tảng. 

3.3. Bạn phải tuân thủ tất cả các luật và quy định hiện hành trong sản xuất, lắp ráp, tiếp thị 

và bán QLP liên quan đến việc Bạn sử dụng hoặc hiển thị Tài sản được cấp phép. 

4. Sử dụng hợp lý Tài sản được cấp phép và Tài liệu được cấp phép. 

4.1. Bạn chỉ có thể sử dụng Tài sản được cấp phép và Tài liệu được cấp phép theo Mục 4 

này và Nguyên tắc sử dụng có liên quan. Bạn sẽ không sử dụng Tài sản được cấp phép 

và Tài liệu được cấp phép khác ngoài quy định rõ ràng của Intel. 

4.2. Bạn sẽ không sửa đổi hoặc thay đổi bất kỳ Tài sản được cấp phép hoặc Tài liệu được 

cấp phép nào dưới mọi hình thức trừ khi được Intel chấp thuận trước và bằng văn bản. 

4.3. Bạn đồng ý luôn sử dụng Tài sản được cấp phép với danh từ thích hợp. Bạn cũng đồng 

ý không sử dụng bất kỳ Nhãn hiệu Intel nào như danh từ và/hoặc số nhiều, tạo thành 

dạng sở hữu, viết tắt hoặc kết hợp bất kỳ Nhãn hiệu Intel nào cho các từ, ký hiệu hoặc 

số khác, dưới dạng một từ hoặc có dấu gạch nối. 

4.4. Bạn phải thuộc quyền sở hữu của tất cả các Nhãn hiệu Intel cho Intel bằng cách sử 

dụng biểu tượng TM hoặc ® và bằng cách sử dụng thuộc tính được quy định trong 

Nguyên tắc sử dụng. 

4.5. Bạn phải sử dụng Tài sản được cấp phép sao cho nó có thể độc lập về ấn tượng quảng 

cáo và Bạn không được tích hợp bất kỳ Thương hiệu Intel hoặc Tài sản được cấp phép 

nào vào bất kỳ tên, thương hiệu, biểu trưng hoặc thiết kế nào của riêng Bạn. Bạn sẽ 

không thay đổi hoặc sửa đổi Nhãn hiệu Intel hoặc Tài sản được cấp phép theo bất kỳ 

cách nào, Bạn cũng không thể sử dụng và/hoặc chấp nhận bất kỳ nhãn hiệu hoặc logo 

nào tương tự gây nhầm lẫn với hoặc làm tổn hại đến bất kỳ Nhãn hiệu Intel nào. 

4.6. Tên và thương hiệu của Bạn phải luôn được hiển thị lớn hơn và nổi bật hơn so với Tài 

sản được cấp phép. 
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4.7. Bạn không được sử dụng hoặc hiển thị bất kỳ Thương hiệu hoặc Tài sản được cấp 

phép nào của Intel theo bất kỳ cách nào gây nhầm lẫn về nguồn gốc, tài trợ hoặc liên 

hệ giữa các sản phẩm của Bạn với Intel hoặc theo bất kỳ cách nào thể hiện cho mọi 

người rằng Bạn là một bộ phận hoặc Công ty liên kết, hoặc nhượng quyền của Intel 

hoặc liên quan đến Intel. Bạn không được sử dụng hoặc hiển thị bất kỳ Nhãn hiệu Intel 

nào trên hóa đơn, thông báo vận chuyển, tiêu đề thư, danh thiếp và/hoặc bảng 

tên/huy hiệu công ty. 

4.8. Bạn không được thay đổi chức năng của, phủ đen hoặc phê bình, bất kỳ sản phẩm 

hoặc bao bì Intel nào và Bạn sẽ không sản xuất, thiết kế, tái tạo, làm giả, sao chép, sửa 

đổi, phân phối hoặc bán bất kỳ Tài sản được cấp phép hoặc Nhãn hiệu Intel nào hoặc 

cho phép người khác làm như vậy. Việc thực hiện bất kỳ điều nào nêu trên sẽ cấu 

thành vi phạm nghiêm trọng Giấy phép này và có thể dẫn đến việc chấm dứt ngay Giấy 

phép này và tư cách thành viên của Bạn trong Liên minh Đối tác Intel. Intel bảo lưu 

thêm tất cả các quyền để theo đuổi bất kỳ và tất cả các biện pháp khắc phục có sẵn do 

Bạn vi phạm mục này. Bất kỳ sản phẩm nào được Intel xác định sẽ bị thay đổi, phê bình 

hoặc giả mạo đều không đủ điều kiện cho RMA và Intel có quyền giữ lại sản phẩm đó 

để thực thi pháp luật hoặc tiêu hủy. 

4.9. Bạn không thể sử dụng Tài sản được cấp phép thu được từ bất kỳ nguồn nào khác 

ngoài Intel hoặc thông qua quy trình thực hiện được ủy quyền của Intel. 

4.10. Bạn không thể phân phối, bán và/hoặc cho tặng bất kỳ Tài liệu Tài sản được cấp phép 

nào chưa sử dụng. 

4.11. Bất kỳ việc sử dụng và hiển thị Tài sản được cấp phép nào trái với các điều khoản của 

Giấy phép này và/hoặc Nguyên tắc sử dụng là vi phạm nghiêm trọng Giấy phép này 

và có thể dẫn đến việc chấm dứt ngay Giấy phép này và tư cách thành viên của Bạn 

trong Liên minh Đối tác Intel. Intel bảo lưu thêm tất cả các quyền để theo đuổi bất kỳ 

và tất cả các biện pháp khắc phục có sẵn do Bạn vi phạm mục này. 

4.12. Bạn không thể sử dụng hoặc hiển thị bất kỳ Nhãn hiệu hoặc Tài sản được cấp phép 

nào của Intel theo bất kỳ cách nào có thể làm mất uy tín của Intel, các sản phẩm hoặc 

dịch vụ của công ty hoặc cho hàng hóa quảng cáo hoặc cho các sản phẩm, theo quyết 

định riêng của Intel, có thể làm giảm hoặc làm tổn hại lợi thế thương mại của Intel đối 

với bất kỳ Thương hiệu Intel nào, bao gồm nhưng không giới hạn ở những mục đích 

sử dụng có thể bị coi là tục tĩu, khiêu dâm, bạo lực quá mức, hoặc nói cách khác là 

phẩm vị kém hoặc bất hợp pháp, hoặc mục đích là để khuyến khích các hoạt động 

bất hợp pháp. 

4.13. Bạn có thể sử dụng tên sản phẩm Intel (ví dụ: bộ xử lý Intel® Core™ i9) bằng văn bản, 

không sử dụng logo trong tài liệu quảng bá, quảng cáo và hóa đơn để chỉ sản phẩm 

Intel cụ thể, miễn là tên sản phẩm đó được sử dụng đúng như nhãn hiệu với biểu 

tượng nhãn hiệu phù hợp và chú thích ghi theo yêu cầu của Mục 4 này. 
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5. Quyền được Kiểm tra. Intel có thể xem xét, kiểm tra, thử nghiệm và/hoặc xác nhận bất kỳ 

(1) Sản phẩm của Bên được cấp phép đủ điều kiện nào (và Bên được cấp phép sẽ gửi mẫu 

sản phẩm, nếu cần), (2) bao bì sản phẩm và tài liệu quảng cáo mang Tài sản được cấp phép, 

(3) Tài liệu hiển thị Tài liệu được cấp phép, và (4) khi có thông báo hợp lý, cơ sở sản xuất và 

bán hàng. Bạn phải thực hiện mọi sửa đổi theo yêu cầu của Intel để đảm bảo tuân thủ Giấy 

phép này. 

6. Bảo vệ Lợi ích. 

6.1. Thừa nhận quyền. Bạn thừa nhận các quyền độc quyền của Intel trên Tài sản được cấp 

phép và tất cả các lợi thế thương mại liên quan, và rằng bất kỳ và tất cả việc sử dụng 

Tài sản được cấp phép chỉ mang lại lợi ích cho Intel. Bạn sẽ không thách thức các 

quyền của Intel trên các Tài sản được cấp phép và sẽ không có hành động nào không 

phù hợp với các quyền của Intel. Bạn sẽ không sử dụng, đăng ký hoặc nộp đơn để 

đăng ký bất kỳ nhãn hiệu, tên và/hoặc chỉ định nào theo định dạng “_____INSIDE” / 

TERM+INSIDE trong bất kỳ ngôn ngữ nào cho bất kỳ sản phẩm và/hoặc dịch vụ nào và 

Bạn sẽ không sử dụng, đăng ký, hoặc nộp đơn để đăng ký tên hoặc nhãn hiệu trên nền 

tảng INTEL (cho dù là độc lập, tiền tố hoặc hậu tố) hoặc bất kỳ logo nào kết hợp một 

vòng tròn xoáy hoặc vỡ giống hệt hoặc tương tự với vòng tròn trong Logo INTEL 

Corporate Logo cho bất kỳ sản phẩm hoặc dịch vụ nào. 

6.2. Nếu bất kỳ lúc nào Bạn có được bất kỳ quyền nào trong, hoặc (các) đăng ký hoặc (các) 

ứng dụng đối với bất kỳ Tài sản được cấp phép nào hoặc các yếu tố của chúng, theo 

hoạt động của luật pháp hoặc theo cách khác, Bạn phải ngay lập tức và miễn phí cho 

Intel chuyển nhượng các quyền, đăng ký, hoặc các ứng dụng đó cho Intel, cùng với bất 

kỳ và tất cả các thiện chí liên quan. 

6.3. Thực thi. Trong trường hợp Bạn nhận thấy bất kỳ việc sử dụng trái phép Tài sản được 

cấp phép hoặc Tài liệu được cấp phép, Bạn phải thông báo kịp thời cho Intel bằng văn 

bản và hợp tác đầy đủ, với chi phí của Intel, trong bất kỳ việc thực thi quyền của Intel 

nào đối với bên thứ ba đó. Quyền thực thi các quyền của Intel trong Tài sản được cấp 

phép và Tài liệu được cấp phép hoàn toàn thuộc về Intel và sẽ được thực hiện theo 

quyết định riêng của Intel. Bạn sẽ không thực hiện tố quyền hoặc yêu cầu thực thi 

quyền của Intel trong Tài sản được cấp phép hoặc Tài liệu được cấp phép. 

7. Bồi thường. 

7.1. Intel sẽ bảo vệ và/hoặc giải quyết (theo quyết định riêng của mình) mọi khiếu nại có 

nguy cơ xảy ra đối với Bạn hoặc mọi tố quyền hoặc tố tụng chống lại Bạn dựa trên cáo 

buộc rằng Tài sản được cấp phép hoặc Tài liệu được cấp phép mà Bạn sử dụng theo 

Giấy phép này và Nguyên tắc sử dụng xâm phạm hoặc vi phạm quyền thương hiệu của 

người khác và Intel sẽ thanh toán tất cả các thiệt hại, chi phí và phí cuối cùng mà Bạn bị 

phạt và hoàn toàn thuộc phạm vi của khiếu nại, với điều kiện: 

7.1.1. Bạn kịp thời thông báo cho Intel bằng văn bản về khiếu nại, 
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7.1.2. Intel tự chịu trách nhiệm kiểm soát và tiến hành bảo vệ và/hoặc giải quyết khiếu 

nại, 

7.1.3. Bạn hợp tác đầy đủ và kịp thời và cung cấp tất cả các quyền, thông tin và hỗ trợ 

cần thiết cho Intel, với chi phí Intel, và 

7.1.4. theo hướng dẫn của Intel, Bạn ngay lập tức ngừng sử dụng Tài sản được cấp 

phép hoặc Tài liệu được cấp phép bị thách thức. 

7.2. Trong trường hợp có khiếu nại hoặc có nguy cơ xảy ra khiếu nại đối với Intel hoặc Bạn 

thách thức Tài sản được cấp phép hoặc Tài liệu được cấp phép, Intel có thể chấm dứt 

ngay lập tức bằng văn bản, tất cả hoặc một phần của Giấy phép này và Bạn sẽ ngay lập 

tức ngừng sử dụng Tài sản được cấp phép hoặc Tài liệu được cấp phép. Intel sẽ không 

chịu trách nhiệm về các thiệt hại, chi phí hoặc phí tổn phát sinh trong trường hợp số 

tiền đó phản ánh việc Bạn tiếp tục sử dụng Tài sản được cấp phép hoặc Tài liệu được 

cấp phép trái với hướng dẫn của Intel về việc ngừng sử dụng. Khoản bồi thường này 

không bao gồm các thiệt hại mà Bạn có thể tránh hoặc giảm nhẹ thông qua việc thực 

hiện các nỗ lực hợp lý trong các trường hợp. 

7.3. Bạn sẽ bảo vệ và/hoặc giải quyết (theo quyết định riêng của mình) mọi khiếu nại có 

nguy cơ xảy ra đối với Intel liên quan (a) Việc Bạn sử dụng Tài sản được cấp phép hoặc 

Tài liệu được cấp phép vi phạm Giấy phép này (trừ khi Intel, theo quyết định riêng của 

mình, chọn duy trì quyền kiểm soát đối với việc bảo vệ và/hoặc giải quyết khiếu nại), 

hoặc (b) Việc thiết kế, sản xuất, quảng cáo, tiếp thị, quảng bá, phân phối hoặc bán QLP 

của Bạn và cuối cùng Bạn sẽ thanh toán mọi thiệt hại, chi phí và phí cuối cùng mà Intel 

bị phạt và hoàn toàn thuộc phạm vi của khiếu nại, với điều kiện: 

7.3.1. Intel nhanh chóng thông báo cho Bạn bằng văn bản về khiếu nại, 

7.3.2. Bạn tự chịu trách nhiệm kiểm soát và tiến hành bảo vệ và/hoặc giải quyết khiếu 

nại, và 

7.3.3. Intel hợp tác đầy đủ và kịp thời và cung cấp tất cả các quyền, thông tin và hỗ trợ 

cần thiết cho Bạn, với chi phí Bạn. 

7.4. Trong trường hợp có khiếu nại hoặc có nguy cơ xảy ra khiếu nại chống lại với Intel 

hoặc Bạn, việc thiết kế, sản xuất, quảng cáo, tiếp thị, quảng bá, phân phối hoặc bán 

QLP của Bạn, Intel có thể chấm dứt ngay lập tức bằng văn bản, tất cả hoặc một phần 

của Giấy phép này và Bạn sẽ phải ngay lập tức ngừng sử dụng Tài sản được cấp phép. 

Khoản bồi thường này không bao gồm các thiệt hại mà Intel có thể tránh hoặc giảm 

nhẹ thông qua việc thực hiện các nỗ lực hợp lý trong các trường hợp. 

8. Thời hạn và Chấm dứt. 

8.1. Điều khoản. Giấy phép này sẽ vẫn có hiệu lực cho đến khi hết hạn hoặc chấm dứt theo 

quy định tại đây hoặc cho đến khi chấm dứt Điều khoản & Điều kiện của Liên minh Đối 

tác Intel. 
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8.2. Chấm dứt. Một trong hai bên có thể chấm dứt Giấy phép này có hoặc không có lý do 

sau khi gửi thông báo trước ba mươi (30) ngày. Bất cứ bên nào trong hai bên có thể 

chấm dứt ngay Giấy phép này do vi phạm của bên kia khi có thông báo bằng văn bản. 

Cơ hội để khắc phục vi phạm có thể được cung cấp, nhưng không bắt buộc theo Thỏa 

thuận này. Nếu Bạn bị chấm dứt hoặc không còn là thành viên của Liên minh Đối tác 

Intel, Giấy phép này sẽ tự động chấm dứt. 

8.3. Hết hạn. Giấy phép này sẽ ngay lập tức hết hạn trong trường hợp bất kỳ bên nào chấm 

dứt hoạt động kinh doanh vì bất kỳ lý do gì. Trong trường hợp bất kỳ bên nào mất khả 

năng thanh toán, có người nhận được chỉ định, thanh lý, nộp đơn yêu cầu phá sản hoặc 

có đơn yêu cầu phá sản không được bãi bỏ trong vòng ba mươi (30) ngày, bên kia sẽ 

có quyền lựa chọn (i) hủy Giấy phép khi gửi thông báo cho bên kia hoặc (ii) tiếp tục 

Giấy phép này mà không từ bỏ bất kỳ quyền hoặc biện pháp khắc phục nào mà bên đó 

có thể có. 

8.4. Ảnh hưởng của Hết hạn hoặc Chấm dứt. Sau khi Giấy phép này chấm dứt hoặc hết 

hạn, Bạn phải ngừng ngay việc sử dụng Tài sản được cấp phép và Tài liệu được cấp 

phép. 

8.5. Nghĩa vụ liên tục. Cùng với Mục 5.3 của Điều khoản và Điều kiện, nghĩa vụ của các bên 

theo quy định tại 1, 5, 6, 8.5 và 9 vẫn có hiệu lực bất chấp việc Hợp đồng cấp phép này 

chấm dứt hoặc hết hạn. 

9. Nghĩa vụ chung. 

9.1. Lựa chọn Luật pháp và Quyền tài phán. 

9.1.1. Tại Hoa Kỳ, Giấy phép này và tất cả các hành động đối với vi phạm sẽ được điều 

chỉnh, hiểu và giải thích theo luật pháp của Bang Delaware mà không liên quan 

đến hoặc áp dụng lựa chọn về quy tắc hoặc nguyên tắc luật pháp. Các bên tiếp tục 

thừa nhận và đồng ý rằng mọi nguyên nhân hành động không theo hợp đồng mà 

một trong hai bên có thể khẳng định phát sinh từ thỏa thuận này, bao gồm nhưng 

không giới hạn ở hành vi xâm phạm nhãn hiệu, làm tổn hại đến nhãn hiệu, giả 

mạo, chỉ định sai về nguồn gốc, cạnh tranh không lành mạnh và các nguyên nhân 

hành động khác không theo hợp đồng, sẽ được điều chỉnh bởi luật liên bang Hoa 

Kỳ và luật pháp của Bang California. Bất kỳ tranh chấp nào phát sinh từ Giấy phép 

này sẽ được đưa ra xét xử tại và các bên đồng ý với quyền tài phán duy nhất và 

độc quyền của các tòa án thuộc tiểu bang và liên bang trong Hạt Santa Clara, 

California.Bất kỳ tranh chấp nào phát sinh từ Giấy phép này sẽ được đưa ra xét xử 

tại và các bên đồng ý với quyền tài phán duy nhất và độc quyền của các tòa án 

thuộc tiểu bang và liên bang trong Hạt Santa Clara, California. 

9.1.2. Đối với các quốc gia khác ngoài Hoa Kỳ (trừ Liên bang Nga): Hiệu lực, việc xây 

dựng và thực hiện Giấy phép này sẽ được điều chỉnh bởi luật pháp của quốc gia 

của Bên được cấp phép mà không liên quan đến xung đột của các nguyên tắc luật 
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pháp. Bất kỳ tranh chấp nào phát sinh từ Giấy phép này sẽ được đưa ra xét xử và 

các bên đồng ý với quyền tài phán duy nhất và độc quyền của tòa án thuộc thủ đô 

của quốc gia có liên quan hoặc thuộc thẩm quyền tài phán của luật sư pháp lý 

được ủy quyền của Intel. 

9.1.3. Đối với Liên bang Nga: Hiệu lực, việc xây dựng và thực hiện Giấy phép này sẽ 

được điều chỉnh bởi luật pháp của Hoa Kỳ mà không liên quan đến xung đột của 

các nguyên tắc luật pháp. Bất kỳ tranh chấp hoặc tranh cãi nào có thể phát sinh từ 

hoặc liên quan đến Thỏa thuận này sẽ được giải quyết tại Tòa án Trọng tài ở 

Stockholm, Thụy Điển, theo các quy tắc tố tụng của Viện Trọng tài của Phòng 

Thương mại Stockholm. Phán quyết của Tòa án sẽ là phán quyết cuối cùng và 

ràng buộc đối với các Bên. 

9.2. Yêu cầu giảm nhẹ hợp lý. Bạn công nhận và thừa nhận rằng việc Bạn vi phạm Giấy 

phép này sẽ gây ra thiệt hại không thể khắc phục được cho Intel, không thể khắc phục 

được bằng các thiệt hại tiền tệ trong một vụ kiện theo pháp luật và, ngoài ra, có thể 

cấu thành một hành vi xâm phạm Quyền và Quyền sở hữu trí tuệ của Intel theo luật 

cạnh tranh không lành mạnh. Theo đó, trong trường hợp Bạn không thực hiện hoặc vi 

phạm, bao gồm bất kỳ hành động nào của Bạn có thể gây ra một số tổn thất hoặc làm 

tổn hại đến lợi thế thương mại, danh tiếng hoặc quyền của Intel đối với bất kỳ Nhãn 

hiệu Intel nào, Intel sẽ có quyền ra lệnh huấn thị ngay lập tức cùng với các biện pháp 

khắc phục khác có sẵn, để ngăn chặn hoặc ngăn ngừa những tác hại, mất mát hoặc tổn 

hại không thể khắc phục đó. 

9.3. Thông báo và Tài liệu đính kèm. Thông báo từ Intel đến Bên được cấp phép sẽ được 

gửi bằng phương tiện điện tử, hoặc qua thư, dịch vụ giao hàng hoặc gửi trực tiếp đến 

người liên hệ được chỉ định hoặc người ký Thỏa thuận bên dưới. Thông báo từ Bên 

được cấp phép đến Intel sẽ được gửi đến địa chỉ sau: 

Giám đốc Nhãn hiệu & Thương hiệu 

Intel Corporation 

2200 Mission College Blvd 

RN4-151 

Santa Clara, CA 95054 

Trademarks.and.brands@intel.com 
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Tài liệu A 

Nhãn hiệu Nền tảng 

 

Intel vPro®/vPro® 

 

 


